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Zadnji kampanjski teden v juniju je sedem drZav na-
predovalo za 777 “boosterskih” to¢k; med temi se je naj-
bolj obnesla drZava Missouri z drudtvom Presv. Srca Jezu-
sa 3t. 70 v St. Louis; tej drZavi pa sledi Wisconsin z 157 no-
vimi tolkami, ostalih pet drZav ima manj3e napredke.

Gori navedeno drustvo sv. Srca §t. 70 je 3tevilo svoje
kvote zopet pomaknilo za 500 todk, torej mu manjka do
predpisane svote samo e 1775 to¢k. Upamo, da bomo lahko
Ze prihodnji teden navedeno druitvo uvrstili med zlata
boosterska drustva.

Ker imamo do konca tega meseca samo 3e 17 dni da je
Se opuden asesment mladinskega oddelka tudi za nove ¢la-
ne, toplo priporofamo vsem kampanjskim nacelnikom, da
naj izrabijo to lepo priliko in osobito Se teh 17 dni pridno
agitirajo; mesec julij naj bi bil pravi rekordni mesec v te-

ko¢i kampanji.

Tukaj navajamo nastopne tabclicc v zvezi z naso

kampanjo:

DRUSTVA, KI PRVACLJO PO DRZAVAH

Colorado st. 55. .....
Connecticut 3t. 148. .
Winois §t. 119. ......
Indiana §t. 52. ......
Kansas 2t. 115, .....

Michigan &t 30. ....
Minnesota s§t. 4 .....
Missouri &t 70. .....
Montana &t 14. .....

New York 3t. 57. in &t.

Ohio 5t. 219. ........
Pennsylvania 3t. 41. .
Wisconsin 5t. 136. ...

Wyoming 8. 94. . ...

......... 2,897 todk
......... 901 tolk
......... 4,108 tolk
......... 3,217 tolk
......... 2,101 togk
......... 2,025 tock
......... 2,225 tock
......... 8,225 totk
......... 4,168 totk
184. .... 900 tock
......... 21,311 tock
......... 2,525 totk
......... 2,700 tock

......... 1,800 tock

DRUSTVA NA ¢STNEM MESTU

Zlato boostersko drugtvo:

§t. 219, Euclid, Ohio.

Srebrno boostersko drustvo: §t. 70, St. Louis, Mo.
Plavo boostersko drustvo: §t. 169, Cleveland, Ohio.
Rdede boostersko druitvo: t. 119, Rockdale, Il

Belo boostersko drustvo:

§t. 14, Butte, Mont.

TOCKE PO DRZAVAH Z DNE 1. JULUA

Missouri

.....

Indiana
Wisconsin
Colorado

......

Kansas
Pennsylvania .
Minnesota
New York

.o

........

.....
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.........

........

........

........

........

........

........

VSEM SLOVENCEM V AMERIKI

V Clevelandu je otvorjena ve-
lika Jezerska razstava, na kate-
ri so tudi zastopani Slovenci.
Razstavni prostor je razdeljen
na dva dela in sicer prvi del je
razvoj industrije in tehnike in
drugi del je narodni oddelek, ki
ima svoja miéna naselja. Vsak
narod za sebe ima razstavljene
svoje najboljie umetnine in
dnevno proizvaja na velikem
odru svoje igre, petje, plese, god-
bo in narodne Sege.

Mi Slovenci imamo pristno in
tipiéno starokrajsko gostilno, ki
smo jo nazvali, da zveZemo vse
Slovence pod eno streho, gostil-
na “Ljubljana.” PostreZba v
gostilni je po tofileih in nata-
karicah v narodni nodi. V go-
stilni igrajo najboljdi harmoni-
karji, servirajo se pristna sta-
rokrajska jedila, vino, pivo in
najboljde #ganje. Iz gostilne
doni slovenska pesem, glasno vri-
skanje in neprisiljena veselost.

Prepriani smo, da vsakega
Slovenca, Zivelega izven Cleve-
landa vleée Zelja v srce nove
Slovenije, najveéjo slovensko
naselbino v inozemstvu v Cle-

veland, da se bratsko pomeni o

svojih mladostnih Segah, mla-
dostnih letih in zapoje zdravice
pod domaéo vejo. Slovenci na
razstavi zbujajo veliko pozor-
nost, vse jih ljubi, vse spodtuje,
vse pri njih vasujesin vsled nji-
hove Zilaveosti vse obéuduje.
Slovenski trgovei, ki so ¢élani
popolnoma slovenske organiza-
cije Progresivne Trgovske Zve-
ze, so prevzeli vse breme finan-
énih stroskov na svoje rame,
samo da redijo narodno Cast
nasega naroda v zastopstvu na
veliki jezerski razstavi.
Razstava je nekaj impozant-
nega zanimivega in dovriene-
ga, kar vsakdo obéuduje. ki ima
priliko razstavo posetiti. Re-
klamni odbor je sklenil obvaro-
vati nase ljudi, ki prihajajo iz
drugih naselbin na to velevai-
no in zanimivo razstavo pred
tujimi izkoridevalei, zato se je
vse potrebno ukrenilo, da dobe
vsi nadi zunanji posetniki po-
trebna prenodidéa in vso naj-
boljio postreibo pri nadih roja-
kih, ki vodijo prvovrstno gostil-
pidko obrt. Priporoéljivo je, da

se organizirajo - sku-
piné, sporode svoj prihod v Cle-

Slika predstavlia del osobja, ki je zaposleno pri gradnji Jugoslovanskega kultwrnega vrta v
Clevelandu, Ohio. Spredaj (v beli srajei) je vladni inienjer Mr. Mudge, pod éigar vodstvom se bo
delalo. Vieda je dala na razpolage $58,000.00, da se te znameniti kuiturni vrt izgotovi. Sliko je iz
prijaznosti in brezpleéno vzel Mr. Beros, lastnik Beros Studio, 6122 St. Clair Ave. Z delom bo élo
zdaj naprej, dokler bo vrt popelnoma dogotovljen tja enkrat v jeseni,

Minulo nedeljo, dne 12. juli-
ja je bil slavnostni dan za na-
selbino Beaver Falls, Pa., ozir.|
Fallston, kjer je sedeZ druit-|
va sv. Valentina &t. 145 nade!
Jednote, ko je obhajalo svoj
srebrni jubilej, ali 25 letnico
obstanka. V ta namen se je
drudtvo korporativno udeleZi-
lo v domadéi cerkvi pete sv.-ma-
8¢ za vse ¢lanstvo druétva.‘
popoldne se je pa vrdil velik|
piknik v Wise's Grove pri New !
Brighton. Piknika se je ude-!
lezilo okrog 500+o0seb. !

Med udeleZenci je bilo tudi
pet glavnih Jednotinih uradni-
kov in sicer br. Pavlakovich,
II. podpredsednik; br. Lokar,
nadzornik; br. Rudman fi-
nanéni odbornik; br. Deéman,
predsednk porotnega odbora in
urednik Glasila.

Dasiravno je bilo na obSir-
nem piknikovem prostoru tu-|
di v senci kodatih hrastov pre-
cej vrole, je vesela mladina
rajala in plesala v licnem pa-
viljonu ob zvokih hrvatskega
tamburadkega zbora. Mojster
Miko Kosanovi¢ se s svojimi
tamburadi lahko postavi, ker!
znajo tudi ve¢ lepih hrvat-
skh pesmi zapeti s spremlje-
vanjem tamburiec.

Okrog 4. ure so tamburasi
zaigrali naso narodno sloven-
sko himno “Lepa nasa domo-
vina” v znamenje, da se ima
prideti kratek govornidki pro-
gram v lopi za plesalce. Sto-
loravnateljstvo je vodil dru-
itveni predsednik brat Ignac
Miladin, ki je pozdravil vse
navzode udeleZence, vnanje go-
ste, osobito pa prisotne usta-

veland na naslov Joseph Grdina,
6121 St. Clair Ave., Cleveland,
Ohio in ob njihovem prihodu bo
vse preskrbljeno. Vsa pojasni-
la in informacije se dobe na zgo-
raj navedenemu naslovu, kar je
v zvezi z Jezersko razstavo. Pro-

simo upodtevajte zgornje.

Reklamni odbor.

novnike drustva. Izmed 15
zaletnikov drustva je Se da-
nes ¢etvero Zivih in sicer glav-
ni ustanovnik Nikolaj Klepec,
potem Jakob Kuzma, Ignac
Krklec in Alojz Grdenié; prva
dva sta bila navzoéim na od-
ru predstavljena, eden izmed
drugih je pomagal za baro,
eden pa delal v tovarni.

Za drustvo neumorno delu-
jo¢i sobrat Nikolaj Klepec,
moZ 67 let je bil od obéinstva
burno pozdravijen ko je na
kratko orisal zgodovino tega
druitva. Povedano nam je bi-
lo, da je br. Klepec ustanovil
tudi drustvo st. 15 v Pittsbur-
ghu in &t. 42 v Steeltonu. Br.
Klepec je ponosen na svojo
Stevilno druzino, ki vsa spada
k nas! organizaciji saj je ded
ali stari ofe 27 vnukov in vnu-
kinj ter enega pravnuka; §ko-
da da mu je pred nekaj leti
nazaj umrla ljubljena sopro-
ga ,0 kateri se vedno rad po-
govarja. ,

Prvi odbor tega drustva, ki
je bilo ustanovljeno 3. sept.
1911 je bil sledec:

Frank Grdeni¢ predsednik;
Mihael Jaksi¢, podpredsednik;
Ignac Kruslin I. tajnik; Tony
Bujnan, Il tajnik; Jakob Pra-
dina zastopnik; Anton Prasi-
na blagajnik; nadzornika: Jo-
sip Stekovié¢ in Vid Kuzman;
poslanec Jos. Dinar.

Danes Steje drustvo 172 éla-
nov v obeh oddelkih.

Nato so bili pozvani vsi na-
vzodi glavni uradniki, ki so
drustvu éestitali, pred vsem pa
ustanovnikom, Zeleli drustvu
mnogo uspeha in priporodali
naso Jednoto osobito mladini
za pristop tekom sedanje ju-
bilejne kampanje. Brat Deé-
man in Rudman sta govorila
tudi v angledéini.

Nato so bili predstavljeni:
predsednik drustva sv. Jeroni-
ma &t. 158 iz Canonsburga br.
Anton Bevee, predsednik boo
sterskega kluba oznacéenega

. T : —
25-letnica drustva sv. Valentina st. 145, Beaver Falls, Pa.

drustva br. John Bevec, dalje
br. Peter Svegel, predsednik
boosterjev drusitva v Am-
bridge, Pa. Po dovrienem
programu je pridel na piknik
tudi br. John Yager tajnik
drustva sv. DruZine &t. 109
Aliquippa, Pa.

Ob zakljuéku je stoloravna-
telj preéital brzojavke brata
gl. predsednika in br. gl. taj-
nika, ki se oprodéata radi ne-
udelezbe vsled prehude vroéi-
ne z iskrenimi pozdravi in ée-
stitkami do drustva.

Drustvo sv. Valentina je na
svojo minulo nedeljsko prire-
ditev lahko ponosno, saj je is
ta uspela v zadovoljnost vseh
navzodih,

Ll SNty
POSLEDICE VELIKE SUSE
IN VROCINE
Chicago, Ill., 13. julija. —
Neznosna suda in vrolina, ki
je letos zajela vse driave od
Atlantika do Rocky gorovja na
zapadu, ne bo kmalu pozab-
ljena. Pri tem so osobito pri-
zadeti farmerji, ker ne bodo
imeli nobenih pridelkov. Hudo
trpi vsled pomanjkanje svele
krme in vode tudi Zivina. Vlia-
da je vsled tega preskrbela,
da se je nad 100,000 glav go-
veje Zivine in ovac prepeljalo

v druge kraje.

Skoda vsled letodnje sude
je v deeli nepopisna; to bo
visoko dvignilo ceno letodnje
plenice in drugega Zita. Nad
5 milijonov farmerjev je vsled
sude prizadetih.

Vsled solnéarice je dosedaj
umrlo dirom driav Ze pribliZ-
no tisoé oseb, na stotine jih je
pa tudi med kopanjem uto-
nilo,

Posebno huda vrodina traja
v mestu Detroit, Mich. Samo
v tem mestu je tekom enega
tedna vsled solnéarice umrlo
je 257 oseb. Tako je tudi v
Toronto Ont. Kanada. Ondi
je pogrebnikom pri¢elo Ze pri-
manjkovati rakev. :

TROJNA PROSLAVA DRUSTVA SV.
JOZEFA ST. 169 KSKJ

Velkrat smo Ze proslavljali pri nasem druitvu ta ali oni
izredni dogodek ,toda tako velike in pomembne proslave pa pri
nas v Collinwoodu §e n’smo imeli na drustvenem polju, kot bo
nedeljska proslava nadega drustva dne 19. julija nanadajoéa
se na tri pomembne dogodke; torej je prav, da si iste malo bolj
podrobno ogledamo.

Letos v mesecu juliju je preteklo 15 let odkar je Rev.
Jos. Skur iedanji Zupnik naSe fare uvidel veliko potrebo u-
stanovitve katolifkega podpornega drudtva v tej naselbini, ter
je s par zavednimi farani ustanovil nase druitvo, katero se je
priklopilo k edini slovenski katoliski podporni organizaciji K.
8. K. Jednoti. Se imamo nekaj teh ustanovnih &lanov Zivih in
zdravih v svoji sredini, ki nam bodo lahko povedali velikc za-
nim've zgodovine po 15 etih ustanovitve sedaj najedjega slo-
enskega podpornega drustva v Ameriki. Iskreno bi Zeleli ime-
t! med nami ta dan ustanovitelja naSega drustva, Rev. Skur-
ia, ki je pa Zal Ze odSel k svojemu Stvarniku po zasluZeno pla-
éllo. Spominjajmo se ga ta dan v molitvi, saj je pokojnik
tako iskreno to drustvo ljubil.

Ob enem s proslavo 15-letnice drustva bomo obhajali tudi
20-letnico ustanovitve mladinskega oddelka pri nadi diéni or-
ganizaciji. Da je naSa organizacija na tako trdnem finané-
nem stalii¢u in tudi tako velika, se moramo brez dvoma zahva-
lit: mladinskemu oddelku, ki s svojim prestopom veéa vrste
odraslega oddelka. Ustanovitelja tega oddelka bomo omenje-
ni dan imeli éast videti med nami v svoji sredini, in to je nas
zasluini sobrat glavni tajnik Josip Zalar; prepriéan sem, da
nam bo vedel marsikaj zanimivega povedati o zgodovini tega
oddelka.

Da pa proslave de bolj poveéamo, bomo blagoslovili ta
dan novo drudtveno zastavo. Botra iste bosta na& dobro po-
znani sobrat John Asseg in njegova soproga, slednja spada k
drustvu sv. Helene.

Program te proslave se priéne ob 9. uri dopoldne in sicer
naj se tedaj zbirajo vsa druitva in uniformirane skupine
pred Slovenskim Domom na Holmes Ave. (Prijavijenih je
20 drudtev.) Od tu se razvije povorka z lastno druitveno uni-
formirano godbo na é&elu in skupino drustvenih kadetov (nad
100), ter uniformiranih élanic drudtva sv. Helene, drill teama
Slovenske Zenske Zveze in Castne straie SDZ. Toéno ob 10.
ge priéne sv. masa za vse Zive in mrtve élane nadega drustva,
katero bo daroval éast. g. duhovni vodja nadega drustva Rev.
L. KuZnik; slovesno pridigo bo imel zasluini ¢lan in bivi nas
drustveni duhovni vodja Rev. Milan Slaje. Po sv. ma&i bo
blagosloitev nove drustvene zastave, nakar se povorka vrne
nazaj v Slovenski Dom, kjer bo pripravljeno kosilo v poéast
botrom, gl. uradnikom in zunanjim gostom.

Po kosilu ob 1. uri se vrii avtomobilska parada izpred
Slovenskega Doma zopet z lastno godbo na ¢elu in kadeti ter
drugimi Sportniki naSega drustva. Vsi, ki imate svoje avto-
mobile ste prodeni, da pridete pravoéasno pred Slovenski Dom;
za one, ki pa nimate svojih avtov, bomo pa imeli najeta dva
velika busa, da na ta naéin lahko skupno odidemo na Pintar-
jevo farmo, kjer se bo toéno ob dveh popoldne priéel program

| razvitja zastave z govori botrov, gl. odbornikov in drugih od-

liénih gostov.

Ob 3. bo kratek koncert druitvene godbe. Ob 4. popoldne
javna telovadba in proste vaje kadetov. Ob 6. zveder base-
ball igra med nadimi Zogarji z neko lokalno skupino. Med od-
mori in po programu se vrie razne dirke in vsakovrstne za-
bave, kakor tudi prav vesel domaé piknik.

Kot razvidno, bo program zelo zanimiv in obSiren. Te
slavnosti se udelezi osem gl. uradnikov KSKJ.: predsednik
br. Opeka, prvi podpredsednik br. Germ, tajnik br. Zalar, taj-
nik finanénega odbora br. Gospodaric, vrhovni zdravnik Dr.
Oman, nadzornica Mrs. Hochevar, porotnik br. Panchur in
urednik Glasila.

Vsi ¢lani in ¢lanice naSega drustva ste prodeni, da vpo-
Stevate sklep seje, da naj se sleherni udelezi korakanja v cer-
kev: tako se udeleZite tudi popoldanske slavnosti na Pintar-
jevi farmi. S tem boste dali malo priznanja raznim odsekom
pripravljalnega odbora, ki ima s to proslavo ogromno dela.
Ob enem pa vabimo tudi cenjeno obéinstvo Zirnega Clevelanda
in okolice, da nas posetite omenjeni dan; prepri¢ani bodite, da
vam bomo postregli prav po bratsko in po domade. Za ple-
salce na paviljonu na’Pintarjevi farmi bo igrala znana god-
ba bratov Kristof. Torej na veselo svdenje v nedeljo!

K sklepu Se v imenu tozadevnega odbora prosim vse last-
nike his na Holmes Ave., da naj prihodnjo nedeljo obesijo
ameridke in slovenske zastave, da bo imela glavna cesta nase
collinwoodske naselbine tem lepSe prazniéno lice.

S pozdravom
John Pezdirtz, tajnik.
P. S. Vozni red busov na nad piknik je oznafen na 2. stran’

Ali imate e svojega otroka
zavarovanega pri nali Jednoti?
Sreden in vesel jo oni, kdor| K/ ODDELEK!
bres podpornega druitva; tods | vo druitvo za naio Jednoto; 8

AGITIRAJMO ZA MLADIN-

sreéa je opotoéna. lm&mm



Dne 28. junija je bilo res
lepo, ko sta obhajala srebrno
poroko Mr. Joseph in
Sterk; sobrat Sterk je ¢lan|
nadega drultva, njegova Zena

v New Yorku.
noporodenca prikorakala v cer-|

kev s svojo lepo drudino (iti-,
rimi sinovi in Stirimi héerami), |
so jih &lani nadega drustva in|

¢élanice drustva sv. Ane da-
kali v cerkvi, da se udeleZijo
sv. masde.

¢i te drufine so élani mladin-
skega oddelka, upamo, da bo-
do ob &asu prestopili v aktiv-

|
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malo u prijetnom praznih
bavimo i bratski da se porsz-'ga dosti ker veseli¢ni
mrzlom kapljicom razhladi- Tudi godba
mo. Toliko do znanja, da ¢e-|pod vedstvom
mo imati dobru muziku, kojnjml. Ti vam
ge razveseliti staro i mlado, venske
to so nadi znani radio sviradil/take, da bomo vsi veseli, star
'in miadi.
atian Aces). | Torej vas
Toliko do znanja svemu bim in vam
élanstvu okolice Pittsburgha, |svidenje dne 19.
da nas posjete refenog dana. | enaki priliki tudi
Ostajem sa pozdravom. Do skuliali vam naklonjenost d
videnja na pikniku! 'ge volje povrniti.
Stanko Skrbin, tajnik. S sobratskim pozdravom,
. | F. J. Habich, tajnik.

Druitve sv. Janeza Evangel.
#t. 65, Milwaukee, Wis. | Druitve sv. Barbare, broj
128, Etna, Pa.

Zahvala
Odbor gori navedenega dru-| Sa ovime posivam Elanice

-

‘|§tva si &teje v prijetno dol- naseg druitva na sjednicu ju-

inost, da se zahvali vsem po- laja 19., da nefaljeno dodu,

|setnikom nadega zadnjega pik- posto imademo vide vadni
"nika. Lepa hvala élanom in'stvari za relavati. Ove je pol
‘|élanicam, kateri ste kaj daro- godiinja sjednica gdje éete

vali in kateri ste pommliléud trimjeseéni radun i iz-
delati. Uspeh piknika je bil vjesée za pol godine.
precej povoljen; torej ponov-' Drugo kako vam je posnato,
na hvala vsem, ki ste k temu da &emo imati piknik sajedni-
kaj pripomogli. |¢ki sa drustvom sv. Petra i
Odbor. Pavia broj 64 i nade druétvo
{sv. Barbare. Stavljam vam na
Druitve sv. Antona Padov. Igrce, da pristedite na kojem
&t. 72, Ely, Minn. |dru:om mjestu, a nemojte za-
Cenjeni mi sobratje in se- boraviti nasega piknika dana
stre! ljulaja 26. |
Na nadi zadnji seji dne 5. Pozivamo sve nase dobre pri-
julija je bilo sklenjeno, da se'jatelje i prijateljice, Hrvate i
vsi udelezimo« parade na pik- Slovence, da nas u &to vefem
nik v Sandy Pointu, katerega 'broju posjete, a mi &éemo im
Dom|ljubav vratiti.

Molim ¢&lanice nadeg drust-
va, da donesu na sjednicu nov-
ce za tikete i knjiZice tako, da
poldne, da odkorakamo na prije sloZim raiun i da pre-
piknikov prostor. Vzelo se bo dam novac u blagajnu.
sliko te parade, katero se bo, Ne zaboravite pohrliti na
kazalo po kino gledalid¢ih v piknik gdje ¢e biti dobroga
Ameriki in tudi v stari domo- 'zagrizka i hladnoga piéa za
vini. |okrepiti stare i mlade; a i do-

Za starejde élane bodo na bra muzika za razveseliti stare
razpolago #olski busi, da jim i mlade.
ne bo treba hoditi. Torej brat-| S pozdravom,
je in sestre, nikar ne zamudi-  Barbara Perkovich, tajnica.
te te velevaine parade; s tem| _—
bomo pokazali nadim zanam- Druitve sv. Marije Magdale-
cem, da smo Slovenci enkrat ne, ét. 162, Cleveland, O.
Ziveli na Elyju. Torej vas po-| . ’
novno prosim, da se za gotovo uf‘l‘:;::: ,:::::nj‘:,mt;:‘ :
::‘:awdt:u;;:ur‘::l‘i‘.l :n]?:‘;i!korpontivno udeleZimo trojne

'slavnosti nadega vrlega brat-

miadino podljite v to pamdo;,.ke“ drustva sv. JoZefa, &t.

jsta bo dobila nokal UKetov %1169, KSKJ v nedeljo dne 19.

tjulija. Pridite sestre, tako,
G ey, tuinik, |8 boste na mestu pred Slo-
4 " |venskim domom v Collinwoo-

du, Holmes Ave., ob 9:16 do-
poldne. Pripnite si regalijo
‘na prsa in uvrstite se pod na-
'#0 drustveno zastavo. Le pri-
Ker se vrii prihodnjo nede- dite v velikem &tevilu, da se s
ljo, dne 19. julija v Buzurd'ponooom lahko pokaZemo, da
Hollow prvi piknik v :codovi-fnnm je napredek naSega brat-
ni naSega drudtva, zato prav skega drustva pri srcu. Vse
uljudno vabimo vsa sosedna 'one sestre, ki #ivijo v bligini
drudtva kakor tudi vse ostale'Collinwooda, pa Se posebno o-
Slovane od blizu in daleé, d.:pominjnm da se gotovo ude-
nas v polnem #tevilu posetijo lefijo. Uvrstite se, da potem
omenjeni dan. odkorakamo z drugimi vred v
Gotovo bo kateri Studiral in'cerkev k slavnostni sv. ma#i
mislil, kje vendar je ta pikni- ob 10, uri, ko se tudi vrii bla-

prihodnjo nedeljo, dne 19. ju-|
lija. Zbirali se bomo pred N»i

Drustve sv. Petra in Pavia, |
#t. 91 Rankin, Pa.

./kov prostor na Buzzard's Hol- 'gol!ovljenje nove drubltvene

low? (Kraguljevi jami.) Go- zastave. Z upanjem, da bo u-
tovo vam je dobro znan Brad- deleiba sijajna vam Ze danes/
dock park; od tega parka je klitem: na veselo svidenje v|
samo 5 minut hoda, pa boste nedeljo dopoldne ob 9:15 v
na zabavnem prostoru. Ko Collinwoodu.

pridete do Fr. Cuniéeve pro-' Imam tudi Zalostno novico
dajalne, potem idite kar na- za sporoditi nasemu éElanstvu,
novem potu in v par da je bela Zena smrt pokos!-
ste na prostoru. Dru- la zopet eno izmed nasdih ses-
udi mnogim poznana ster, in to Frances Znidaridi¢,|
Gerié, to je prav tam katera je zaspala v Gospodu

%

dom Jokefoveem.

Sv. mala se bo brala ob
10. uri dopoldne v slovenski
cerkvi na Holmes Ave.; pri-

seboj. Popoldne se pa vrii na-
daljevanje slavnosti na Pin-
tarjevi farmi; tudi tja ste pri-

dite tja in prinesite regalije s{

| Spomin

St. Stephen, Rice, Minn. —

jazno vabljeni. Upam torej,

slavnosti éastno zastopano.

| Opomba: Drutva se zbirajo
ob 9. uri Blovenskim Do-

mom na Holmes Ave., odkoder

se vrii povorka v cerkev.

K sklepu v imenu naSega

*|drubtvo KSKJ in tudi najveé-
je slovensko drultvo v Ame-
riki.
8 pozdravom,

Matilda Ropert, tajnica.

Druitvo sv. Helene, it. 193,
Cleveland, Ohio.

Tem potom prosim vse nase
&lanice, da se polnoétevilno u-
delete seje jutri (v Eetrtek 16.
julija), v navadnem prostoru.
Dolinost vsake é&lanice je, da
se drustvenih sej redno ude-
lefuje.

Macerol, 1150 E. 61st St.
Iskren sestrski pozdrav

Marija Hochevar, tajnica. priredi letonjo jesen neko

igro; pridite torej, da oerio
tem lahko kaj veé pogovori-
Druitvo sv. Joiela, it. 169, ;mo; ¢ule boste tudi polletno
Cleveland, 0. finanéno poroéilo drustva.

Radi velike vaZnosti nase ju-’
trinje seje se prosi élanstvo, nasim &lanicam, da je kampa-
da se v velikem &tevilu iste u- nja tudi pri nafem druitvu v
deleti. Zavedajmo se, da i- polnem teku; le tako naprej,
mamo veliko delo pred seboj !drue mi sosestre, pa bo kvota
kar se ti¢e nade proslave, to- kmalu doseiena! Dosedaj se
rej S enkrat prosim, upoite- najbolj odlikujejo v pridobi-
vajte to mojo prodnjo. vanju novih élanic sledede: —
Radi nedeljske proslave ne Agnes Pirc, Frances Susel, A-
bom pobiral asesmenta v ne-!lice Grosel in pa moja malen-
deljo dopoldne kot po navadi kost; prosim in apeliram 8e
pod cerkvijo ampak pridite in na ostale ¢lanice, da se nam
pladajte asesment na seji al pridruZijo in dobijo saj par|
pa 24. in 25, zveder v Sloven- novih; saj je bilo v Glasilu Ze|
skem Domu. vetkrat omenjeno, kako lepe|
Pozdrav, ugodnosti se vam nudijo, oso-
John Pezdirtz, tajnik. bito e tekodi mesec julij.
‘Ako pa kateri to ni znarno,
VOZN! RED IN POSTAJE se obrne name za pojasnila; z
BUSOV veseljem sem vedno vsem na

za piknik druitva sv. Joiefa, razpolago.
it. 169, Cleveland, 0. Naj 8¢ omenim, da je bilo
Na dan trojne slavnosti go- tudi nade drudtvo uradno po-
ri navedenega druitva, dne 19. vabljeno na trojno slavnost
'julija bo prvi bus odpeljal = druitva sv. JoZefa &t. 169, ki
pred Slovenskega Doma na bo dne 19. julija razvilo svojo

!

|dne, drugi pa ob dveh. ‘rajo ob devetih dopoldne pri
Potem so postaje busov za Slov. Domu na Holmes Ave.,
sprejem izletnikov: na E. 152 da od tam skupaj odkorakajo
in Sylvia Ave. dalje na E. 156 k 10. sv. pasdi, kjer bo blago-
St. in Waterloo Rd., na E. 169 slovljena zastava Ze omenje-
St. in Waterloo Rd., na E nega drultva, ki zaeno obha-
185 in Shawnee Ave., na E.|ja tudi svojo 15-letnico.
200 St. in Miller Ave, in na| Iskreno prosim vse nlio. éa-
Bliss Rd. in Miller Ave. Nazaj |nice, posebno pa one, ki ima-
grede bo pa postajaliée na|jo “capes,” saj nas je takih
E. 178 St. in St. Clair Ave.|35. Pridite prav vse, da po-
Busi bodo vozili mimo omenje- kaZemo ta dan, da smo zaved-
nih postaj vsake pol ure; voi- ne sosestre in da smo tudi
nja bo samo 10c za osebo; za vredne biti Elanice drultva
otroke pa 5c. 'sv. Helene in nade drage K.S.
K. Jednote.
Drustvo sv. Martina, §t. 17s,| Pozdravijene in na svidenje
Chicago, Il ina seji 16. julija ter na slav-

Nunﬂb o premembi tajni- nosti drultva sv. Jo#efa dne
naslova

19. julija!
Vsem élanom in élanicam Margaret Kogovshek, taj.
nadega drultva naznanjam, da | —_— .

sem se te dni preselil v svoj, Drudtve Marije Pomagaj,
dom na 1929 W. 22nd P1, Chi.,  #. 106, Gilbert, Minn.
cago, Il 3

Torej izvolite 10| Ngznanilo o premembi datu-
premembo vpostevati, osobito s draitvonih osf

oni, ki hodite pladevat ases-
Drage mi élanice: — Tem

ment na tajnikov dom.
8 sobratskim pozdravom, potom naznanjam sklep naSe
John Gyorkos, tajnik. zadnje seje, da se vriijo od
—_— sedaj naprej nale redne seje
Druitvo sv. Cirila in Metoda,'vsak drugi pondeljek v mese-

&. 191, Cleveland; O.  |cu zveter ob 7:30 v Kushlano-

'da bo nade druitvo na tej|

| drugi?”’
drubtva iskreno éestitam d"":onnil je eno uko proti
Stva sv. Jokefs Bt. 160 k15 -| .. < "o yreme ugodno. Nebo| se oddaljeni tujci popradevali,
letnici. Ponosni ste l.'hko")e bilo jazno in ¢&isto, kot ribjefkaj bi to bilo?

ker je Vaie drubtvo “’Veﬂe.okc. Vse je kazalo dobro zato je

Bilc je na praznik Presvetega
Peénjega Telesa 11. junija letos.

Columbus, O. Po dokonéanih

.| vidjih Solah se je vpisal v seme-

nidde in tako nadaljeval svoje
utenje v Josephinum dokler ni
dovrsil bogoslovja in bil ordini-

sedaj je prisel domov, da tukaj
vpriéo svojih srefnih starifev,

tej8o daritev in se tako poln po-
boinih ¢éustev zahvali Gospodu
za velike reéi, ki mu jih je sto-
ril. )

Se enkrat in Se v drugié, so
zadoneli Sentdtefanski zvonovi.
Ko pa so se tik pred mafo ob de-
vetih oglasili wvsi trije zvonovi

Kcmaj se je zasvital dan, se je
e zbudil foroviki petelin. Sfo-

‘fotal je na plot, ponosno pogle-
'dal na okoli, kot bi hotel reéi:|

“jaz sem Ze po koncu, kje ste pa
Nikogar #%e ni videl.
nebu, da

;mcgoéno zakrivil svoj vrat, na-
|pel vse svoje moéi ter dal duska
| éutom, kot ga more dati le star
| in te#ak petelin v najkrepkejiem
‘tonu svoje vetne pesmi — kiki-
|rikua-a-a. Napoédil. je slovesni
|dan za to naselbino in & mi kdo
| cpcreka, da se opis take sloves-
| nosti ne sme zaceti s pripovedo-
|vanjem o petelinu pa_mu odvr-
Inem, da se petelin omenja celo
|V svetem pismu.

| Krasno é&isto poletno solnce se
zgodnem jutrajnem sijaju sem
| éez mogoéno reko Mississippi, da

je tiho in mirno prismejalo v

hkrati, da skli¢ejo vernike, ki so
|se v trumah zbirali okoli cerkve
k izredni sluibi boZji, so zagr-
|meli med zvonenjam tudi mo#-
'narji, da se je stresla zemlja in
|Je letel grom milje dale¢ da so

Tekoj se je uvrstila procesija
| pred Zupnidéam, da sprejme no-
| vomasnika in drugo duhoviino
|v cerkev. Med lepo ubranem
| pritrkovanjem zvonov in opeto-
vanem gromom mozZnarjev se je
pomikzla mnoZica ljudi v liéni

slavnost lepo okinéan in ozalj-
gan. Oltarji so bili naravnost
{ pokriti s Stevilnimi Sopki sveiih
|ro?, da so zgledali kot hribdeki
porefeni s cvetjem.

Pri vstopu v svetlidée je No-
vemasnika nagovorila mala de-
klica v pristni slovensfini in mu

Na "dnj:h'.j‘ je bi‘llo :‘:'_ﬁ;seje zdelo kot bi vstajalo narav-| podala venec, kateri naj bi ga
sklenjeno, nade drustvol oo, is kristalne vode, umito in|:pominjal vse dni na zaroko, ka-

ran koncem zadnjega maja. In

bratov in sester daruje najsve-

hram bozji, kateri je bil za to °

|¢isto, kot je obraz nedolinega|.ero je sklenil z Bogom in sv.
‘otroka, ko ga mati iskoplje in|Cerkvijo ter na krono, ki ga ¢a-
|obleée v brezmadeino belo kril-|ka kot plafilo za dovrieno delo

Z veseljem naznanjam vsem

lce. Prvi Zarki so objeli pozlaceni
(kriz na cerkvi sv. Stefana, Ta
| kriz stcji visoko nad zemljo ka-
zoé¢ v nebo, kot boZji prst utru-
jenemu poljedelcu, da ne izgubi
poguma pri svojem napornem
delu in borbi za vsakdanji kruh.
|  Toéno ob 3estih se je zazibal
| veliki bronasti zvon in mogoéni
krasni glas, kot jih je malo po
Ameriki, je zadcne] v pozdrav
Kraljici nebes in zemlje, da se je
rezlegalo daleé ¢ez Zitna polja,
travnike in gozde prijazne slo-
venske naselbine, ki se razteza
dalje, na vse kraje okolu malega

]

| svojega poklica. .
Deklice so odstopile in novo-
masnik s svojim spremstvom je
pristopil k oltarju ter slovesno
zacel: “Stopil bom pred oltar
20zji, pred Bogs, ki razveselju-
je mojo mladost.,” Pri tej prvi
lovesni masi so mu stregli: Fr,
John J. Oman iz Clevelanda kot
preshyter asistens, Fr, Weber iz
Columbusa, kot deakon, bogoslo-
vec, Rev, Edwin Oman kot sub-
deakon in Fr. Canisius 0.8.B.
{kot ccremonjar. Po evangelju
| pa je nastopil kot slavnostni pri-
|digan Fr. Rant iz St. Paul,

|griéa, na katerem stoji cerkev.|Minn. V mojstrskem nagovoru

|

Holmes Ave. ob 1:30 popol- novo zastavo. Drultva se zbi- |

preveva se pristni kri¢anski duh
in iz stotin sre je vskipel ju-

|tranji pozdrav Nebeski kraljici, |

!Ave Maria, Zdrava Marija. In
|ta pogled na poljedelca, ko se
|vzravia pri prvemu glasu zvo-
| na, se prekriza in poboZno moli,
| je slika ki se je ne da popisati.

Ce tudi ni bil praznik zapove-
dan — prestavljen je namreé¢ na
nedeljo — je pri sv. 8tefanu Ze
cd rekdaj navada, da se ta dan
praznuje in se isti dan ne gane
noben poljski stroj, ne pade no

zamahne. Vse stoji in poéiva na
fast presvetemu Rednjemu Te-
lesu. To so %peljali prvi sloven-
3ki paseljenci, ki so Ze pred se-
demdesetimi leti pridli in se na-
stenili pe Sirnem, takrat Se ne-
izsekanem pragozdu, da si tu-
kaj priborijo svoj kruh,

Letos je bil 8e drugi vzrok za
proznovanje tega dneva. Danes
bo pel eden izmed tu rojenih si-
nov prve slovenske naselbine v
Ameriki svojo prvo slovesno sv.
ma#o, nekaj kar se je v zgodovi-
ni vieh sedemdeset let zgodilo le
enkrat poprej. Danes stopi pred
cltar Rev. William Tarman, sin
dobro poznane Frank Tarma-
nove drugine,

C3c novomadnika Frank Tar-
man je prisel v Ameriko iz
Kranjske Gore na Gorenjskem.
Mati pa je tukaj rojena in se je
po odetu pisala Schaubah. Kdo
ni poznal “Schaubahove Jerice,”
s¢j je bila pametno slovensko
dekle. William Tarman je naj-

Ker smo tudi mi prejeli od vi dvorani; to premembo se je

mﬁd_ﬂ v Buzzard’s Hollow kjer bo nad v etrtek 9. julija. ZapuBéa drultva sv. JoZefa, §t. 169 iz dolodilo zaradi tega, ker se ob starlev. Ze kot udenec v domadi

starejdi sin zgoraj omenjenih

bene sekira in nobena kosa ne|

_{Vsakdo. ki je slifal ta glas, je|na novomasnika in navzoée fa-
naj | Prenehal z opravkom, — tukaj (rane je povdarjal svetost naj-

|svetejSe daritve nove zaveze.
Father Rant je izboren govornik,
je §koda, da ga Slovenci tako ma-
1 Ickdaj sli§imo. Ima namre¢ nem-
tko in angleSko Zupnijo, ki je
imela prevzviSenega &kofa Trob-
a2 za ustanovitelja pred petde-
ietimi leti in od takrat vedno
slovenske Zupnike! To je Zupni-
ja sv. Nege v St. Paul, Minn.
Anglegko pridigo je imel do-
madi pomoénik, Fr. Canisius
0.8.B. V jedrnatih pa navduse-
nih besedah je povedal navzo&im
vzviSenost poklica, ki si ga je
“bral Father Tarman, pa tudi
odgovornest, ki ga éaka.
Cerkev je bila nabito polna.
Kdorkoli je mogel od doma, je

pazljivostjo in zanimanjem sle-
dili slovesnim obredom in do
konca je viadal najlepdi red in
mir v cerkvi. Ne smem in no-
Cem ispustiti pevcev, ki so pod
vodstvom spretne organistinje
Helene Oman, pokazali svoje vr-
le zmoZnosti v slovenskem kakor
v latinskem petju. Kako lepo je
donela pesem: *“Novomasnik
bod’ pozdravljen!” Saj menda
krasnejde pesmi za tako priliko
nima noben narod pod milim ne-
bom, kot je ravno ta.

Po dokonéani sv. masi pa se je
takoj uvrstila dolga in krasna
procesija z Najsvetejdim. Ne
morem popisati ¢ustva, ki me je
navdajalo in nisem mogel pri-
kriti solze, ki se mi je utrnila,
ko sem po dolgih letih zopet en-
krat stopal v procesiji z Najsve-

tej8im v rokih po isti poti, kot
(Dalje na 3 strand)

tudi sel. Vsi pa so z najveéjo
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DRUGI DEL
Odkod nevera
O nevednosti
L

Iz Egipta, kamor je bil ube-
#al pred krvoloénim Herodom,
se Jezus vrada, da se izpolni
na njem tudi tista prerokba
Ozejeva, v kateri govori Bog
reko¢: Iz Egipta sem poklical
svojega Sina. (Oz. 11, 1) —
Herod je bil prvi, ki je pre-
ganjal Kristusa. Za njim so
ga preganjali drugi. Veliki
:duhovni, pismarji in farizeji
so ga sovraZili, izdali v smrt
in pribili na kriz. In pod kri-
Zem so se za vse prihodnje éa-
se ljudje loéili v dva tabora
— v ene, ki se s stotnikom
pod krizem v vseh stoletjih
trkajo na prsi in spoznavajo:
Resniéno, ta je Sin bozji! —
in v druge, ki z zasmehovalci
pod kriZem vsa stoletja zma-
jujejo z glavami, ées: Naj
sam sebi pomaga, naj pomaga
svojemu nauku, svoji Cerkvi
— ako je on Kristus, izvoljeni
bozji! (Luk. 23, 35.) Na eni
strani vera, na drugi nevera;
in ée pogledamo danasnjo do-
bo in ¢ée ne varajo vsa zna-
menja: ve¢ je nevere nego
vere! . . . Preéudna stvar! —
Spri¢o vseh ¢udeZev, ki so
spremljali Ze rojstvo in otro-
8ko dobo Jezusovo, sprico
vseh sramotno premaganih in
podleglih Herodov, spri¢o vse-
ga nerazrusnega dela Kristu-
sovega na zemlji, spri¢o vse-
ga blagoslova, ki ga je razli-
lo in ga e neprestano razliva
kriéanstvo po svetu — veé ne-
vere nego vere! Ali se res bli-
Zamo tistim poslednjim ¢a-
som, o katerih je pisano: Ka-
dar bo Sin ¢&lovekov prifel —
(namre¢ na sodnji dan), bo
mar Se naSel vero na zemlji?
(Luk. 18. 8.) Ali odkod je to
tako? Kateri, kaksni so vzro-
ki te splosne nevere, ki je po-
sebno ta nad éas tako zavla-
dala na zemlji? Ali vam ni-
nedavnim — ¢e se
ate — jasno doka-
e nevera nespamet
slepota, da je greh in ve-
zadolzenje, da je nesre-
siro8éina za ¢loveka? —
tedaj, da se nevera 3Jiri,
zlasti po mestih — ka-
bila neizmerna, ¢asna

%F;ggg?s'if!
el :E'Ei

. . . Dobro, govoril vam
vzrokih hevere. Pro-

bom potrpljenja, ée se

e

g

Be
EgE

$it

se varujmo
za zaletek pokaZem ene-
ki ga je dosti celo, koder
bi ga é&lovek ne priéakoval.
Pravi se mu verska nevednost.

Poslusajte!

g2

. Praviéne so besede, ki jih zeidenju svetnikov, o papeZe-|te.le besede: — Zadosti vemo,
s kS

ljudstva, pravi
marved tudi prav in
Se one, kateri niso
brez duha in

vendan in nespametno Zive.

Teiko je povedati, v kako go-
sto temo so le-ti mnogokrat

zagrnjeni in — kar je 3e bolj

obzalovanja vredno — niti ne

sganej nji. O majvis-
S ik in Vladarju

Zadetniku

izobrazbe in so
v svetni uéenosti prav dobro
podkovani, glede vere pa tja-

Ta nevednost ima razliéne sto-
pinje. Nekateri ne vedo o kr-
8¢anskih resnicah in zapove-
dih takoreko¢ prav ni¢; niti
pojma nimajo o verskih stva-
reh. Pripoveduje nekje Alban
Stolz, da je nekoé na smrt
previde] starega kmedkega mo-
a, katerega je, preden mu je
podelil sv. popotnico, vprasal,
¢e ve, kdo je v tem zakramen-
tu priéujoé. MoZ ni vedel nié.
Z vpradujofim glasom je de-
jal, ée ne morda sv .Joief?
Alban Stolz zatrjuje, da je
bil moz éisto pri zavesti. — To
je seveda zelo hud sluéaj. To-
da Bog ve, da bi ¢lovek dan-
danasnji Se marsikomu — ne
samo na kmetih, marveé tudi
v mestu — ne storil nikakrine
llu-ivice. ¢e bi mu dejal, da je
prav tako neveden kakor ta
Imozakar. Nié¢ pa ni¢! So iz
kriéanskih druzin — vsaj po
imenu —, krdeni — toda v
vsem, v kar uvaja sv. krst, do-
cela neuki. Jasno je, da tu|
ne more biti govora o veri, ker|
ni nikakega znanja tega, kar
je verovati treba.

Drugi poznajo nekaj verskih
resnic, a malo in nemara niti
ne najvaznejdih. Tem se mo-
ra zdeti kri3fanski zveliéavn!
nauk kakor podoba, na kateri
Je vse polno lisastih madezev;
kakor soha, kateri so odbiti
nos, udesa, roke, noge; kakor
knjiga, iz katere so iztrgani
'iteviln listi. Kako bodo lju-
bili tak nauk? Kako mu pod-
vrgli svoj razum? Kako se
navdudili zanj? Zal, da se ne
zavedajo, da je taka okrnjena|
vera samo v njihovi domisljiji,
nikakor pa ne v dejanju in
resnici. — Se drugi (in teh je
nemara najveé¢) poznajo ver-
\ske resnice, toda Bog zna kako
ipokvarjene, popadene! V svoji
'glavi imajo namesto vzvisenih
iverakih naukov  pohabljene
spake, strahove, bodisi da so
si jih ustvarili sami bodisi, da
80 jim jih ustvarili drugi. Kaj
¢uda, ¢e se obrnejo od njih
!stran. ¢ée jih zamrze! — Jaz
bi veroval v Boga, je pisal
Geothe Eckermannu, toda mo-
‘ral bi potem tudi verovati, da

l

o nejiega

_|8alei, je ta nevednost, ki je —

lznejée verske nevednosti.

‘dostno in prav pouéeni, nego

no l”t’w‘o. .
Odkud, moji &astiti poslu-

Bogu bodi potoZenq! — ni ma-
lo? Odkod je? Samo neka-
tere misli dovolite, da podam
k temu vpradanju.
Predvsem: kakina je danda-
nes vzgoja otrok po mnogih
hisah in druZinah? Mnoge na-
Se hide in druZine so se, Ial,
tako zelo odtujile vsemu kr-
S¢anstvu, da v njih ne naj-
des nobenega sledu verskega
duha veé, nobenega verskega
znamenja — ne kriZa, ne sve-
te podobe, ne blagoslovijene
vode — niesar. Zato se v ta-
kih hisah tudi nié¢ verskega
vel me govori; niti ime boZje
se brez nespodtljivosti veé ne
izreka — kajli da bi se otroci
od rane mladosti pouéevali v
kri¢anskih resnicah in zapo-
vedih, udili moliti in kri¢an-
sko ziveti! Tu je prvi vir po-
Stradno zadolZen vir! Da ne
recem ni¢ o tistih stardih, od
katerih otroci ne le da ne ¢u-
jejo ni¢ o Bogu in verskih
receh, marvet <¢ujejo zasme-
hovanje in porogo. . . Bog, ka-
ko bodo dajali odgovor taki
starsi! — Kjer v zgodnji mla-
dosti, v domadi hidi, iz odeto-
vih in materinih ust ni nika-
kega pouédenja, tam je zlo. —
Kaj ée tudi stori pozneje So-
la svoje dolZnosti! Ce pa po-
stane otrokovo srce, od doma
zapudéeno ,le prehitro trda in
izhojena ledina: ko pade v So-
li nanjo seme boZjega nauka,
ga sovraznik le prelahko po-
hodi in ptice neba pridejo in
ga odneso. ., . To je eno: —
vzgoja —. Drugo je to: ko-
liko se pa ljudje ‘dandanes
brigajo za vednost v verskih
reéeh? Koliko pa jh je, ki —
zapustivdi Solo — bodisi ljud-
sko bodisi srednjo — 8e stre-|
mijo zatem, da bi bili zadost-|
no poudeni v verskih resnicah,
zapovedih, dolinostth? Pomi-
slimo le na one, ki jih izrec-
no omenja papez Pij X., ki so
po svoji vidii izobrazbi vse-
kakor tudi pred Bogom bolj
dolzni biti v verskih reéeh za-

preprosti ¢lovek izmed ljud-
stva. Kako redki so, ki si

so trije eden in eden trije; to

na dobrota ter blago-ipa bi se upiralo resnicoljub-ttudi v tem, kar je najvainej-

nemu ¢utu moje duse. . . Iz;
teh besed samih je mvidno.}
kakino potvorbo pravega na-|
uka ¢ presv. Trojici je moral
imeti v svoji fantaziji ta nem-
ki moz! Zakaj ¢e bi vedel
pristni nauk o tej visoki skriv-|
nosti, paé ne bi govoril tako
povrino in nespametno. — Sto
in tiso¢ drugih pa si zopet vbi-
je v glavo, da uéi Cerkev ne-
kaj, ¢esar ne uéi n. pr. o po-

stanku sveta, o stvarjenju ¢&lo-
veka, o Kristusu, o Mariji, o

vi nezmotljivosti itd.
vsem imajo kdo ve odkod na-
paéne, potvorjene pojme, stav-
ke, ki niso nikoli bili kriéan-
sko - katolifka vera, a oni ho-
&ejo, da so bili, da so — in
se izgovarjajo, da njihov raz-
um kaj takega sprejeti ne mo-
re. Stara zgodba je to! Saj
so tudi na poéetku kriéanstva
poganski modrijani z vso res-
nobo mislili da kristjani moli-
jo (oprostite, é¢ moram pravi-
ti take stvari), da molijo brez-
umno Zival, na kriZ pribito;
da pri svojih bogosluinih se-
stankih uzZivajo ¢&loveiko me-
so: da snujejo zarote zoper
vliadarje; in podobne brezboi-
ne abotnosti — in so zanice-
vali kriéanstvo. . . Po pravici
bi ga zanidevali, ¢e bi kaj
takega res bilo — in po pra-
vici bi obraéali svoj hrbet res-
nicam krd¢anstva, ¢&c bi bile

stejejo v éast, biti izobraZeni

e in kar se tako silno ti¢e njih
samih! — Koliko jih je, ki
resnice sv. vere #tudirajo, se
varje poglabljajo in zaklade
verskih naukov bolj in bolj
dvigajo ali — da reéem mno-
go manj — ki vsaj kaj ver-
skega bero, ki se potrudijo
veaj h kaki pridigi ali kri¢an-
skemu nauku v svoje poude-
nje? O, preveé casti je izka-
zal tudi mnogim najvisjim
krogom svetnih izobraZencev
uéenjak Pascal, ki je zapisal

kako delajo. . . Mislijo, da so
v svoje poudenje Ze dovolj
storili, ¢e¢ so brali nekaj ur
Sv. Pismo in tuintam kakega
duhovna kaj povprasali o ver-
skih resnicah. Potem pa se
bahajo, da so z istim neuspe-
hom raziskavali v knjigah in
pri ljudeh. . . O, da: &e bi
vsaj nekaj ur brali in vsaj kaj
radi vpra#ali, kakor je mislil
Pascal! Toda ne bero ni¢ in
ne vpradajo nié. Za vse dru-
ge redi se zanimajo: za znan-
stvo, za pameinost, za vse 50
cialne probleme, za vse gospo-
darske stroke — in ne mislite,
da pravim, da to ni prav; o,
prav je! — ampak za verske
stvari se ne zanimajo nié¢ in
to ni prav! Pri tem pa 8¢
ofitajo vern'm ljudem nazad-
njadtvo in mraénjadtvo, sebe
pa imenujejo prosvetljence —
ljudje, ki so v verskih reieh

te gre!

lep, da kakor magnet potegne
duso nase. . . Podobno lahko
retemo o kridéanski veri sploh.
Kdor jo zares pozna in prav
pozna, ta se ji bo tezko ustav-
ljal: tako vzviSena, tako res-
niéna, tako dobra In lepa je. ..
Zato je zadolZena nevednost
v verskih stvareh velik greh.
Kajti, — tako velika rel je
vera, pravi Ze ravnokar nave-
deni udenjak Pascal, da so ti-
sti, ki se nocéejo potruditi, da
bi jo pobliZe spoznali, po pra-
viei iz nje izobeni. Izobéen
biti iz vere, pa se pravi izlo-
éen biti od zvelicanja kakor
jasno govori Gospod: Kdor pa
ne veruje, bo pogubljen. —
(Mark. 16, 16.)

A katera verska nevednost
je zadolZena? Kratko povem
svojo misel: Pri inteligentne-
mu ¢éloveku med nami danda-
nes skoraj lahko refemo —
vsaka! Zakaj zadosti je pr.-
loZnosti pouéiti se! Prav brez
vsega dvoma pa je tezko za-
dolZena tista nevednost v ver-
skih stvareh, ki malomarno in
prezirljivo govori: Kaj me bri-
ga! . .. Koga p2 naj briga, o
moj prijatelj, ¢e ne tebe? Za-
Amen.

(Dalje prihodnji¢)

o

(Nadaljevanje 2 2. strau.,

starfem v roko. Novomagnik

v0d pozdravljen, od Boga si nam
poslan! Pojdi na delo za zveli-
g_:nje dvd. Jezus in Marija naj
16 spremljata in fuvate na veih
T'vojih potih.

Ne stradi se napora in ne boja,
ki Te prav gotovo éaka v Tvojem
poklicu, — boj zoper svoje sla-
bosti, boj zoper slabosti in gre-
he sveta. Ne priéakuj, da bo
Tvoje Zivljenje vedno teklo po
gladki poti. Tudi ne bo§ bral
nebeskih roZ brez bodetega trna.
Teda, &e ostaned zvest nadelom,
ki so Ti jih veepili v srce Tvoji
fcl:ki vzgojitelji, uzival bod ve-
liko mero sreée in veselja e tu
14 zemlji in Tvoj bo tisti mir, ki
2 cbljublja Gospod sam svojim
naslednikem, oni mir, ki ga svet
ne da nikdar, ker ge dati ne mo-
re. Pri daritvi sv. mase pa bos
zajeme! tisto mo? in pred tabr-
naklem tisto tolazbo, ki je po-
trebna tudi Tvojemu poklicu, da
Lo3 hodil pogumno svojo zaérta-
ne pot, kot pravi duhovnik Kri-
stwiov dokler Ti ne spremeni
Gospod novema#ni venec v ne-

Stenja Marije, Matere boZje. -

skofa Baraga fastiti kot
L J

Za nadaljna pojasnila se
Zveze:

Illinois,
Rev. P, Salezij Glavnik,
Lemont, Illinois.

Illinois,

Clanarina Baragove Zveze
za posameznike pa en dolar in
810 N. Chicago St., Joliet, IIl.

ljubezni do Boga in do blifnjega in njegovega poboinega fe-
3.—Razdirjati med verniki gorefe zasebne molitve do Bo-
ga, da bi On v svojem neskonénem usmiljenju uslifal nafe

poniZne prodnje, in dodelil veliko milost, da bi mogli enkrat
blaZenega v

Rev. John Plevnik, predsednik, 810 N. Chicago St., Joliet,

Rev. M. J. Hiti, pomoZni tajnik, 810 N. Chicago St., Joliet,

Rev. P. Alexander Urankar, OFM, propagandni urednik,
1852 W, 22nd Place, Chicago, IIL '
. L]

Vsak dar v ta namen Baragove Zveze bo hvaleZno sprejet.

nebesih.
.

obrnite na uradnike Baragove

OFM, tajnik, P. O. Box 608,

za druStva znasa dva dolarja,
se podiilja na: Rev. M. J. Hiti,

Z rodoljubnim in narodnim
pozdravom, J. 0.

Jugoslovanski dan na
Evelethu, Minn.

Nedelja, dne avgusta bo
velik dan za ves Vermilion in

o

-

bedko krono. 10,

novih maszh sledi.

-

P. 8. Porotilo o drugih dveh

Mesaba Range (Zelezno okroi-
je). Ta dan se bo naSe jugo-
slovansko ljudstve zbralo v

Pozdravi iz Colorade

Pozdravljam vas vse skupaj
iz son¢ne Colorade ter se ob-
enem javno in iz srca zahva-
ljujem vsem tistim, kateri ste
imeli ve¢ ali manj opravka z
mojim odhodom. Hvala za

sem hedil v svojih otrodjih letih,
Isti kraji, ista po', isto svetlo
golnce objema s svojimi 2Zarki

istega Gospoda v isti hostiji,[Vsega srca odpustam vsem, ki

Iste roZice se poniino klanjajo *°%
ob potu, isti pti¢ji glasi se kosa-|Pili v Solsko dvoramo. Hvula

jo kateri bo lepie pel svojemu
Stvarniku. Vse je 8¢ isto kot je
tilo pred leti, le jaz sam drug,
drugaéen, da =koraj sam sebe ne
poznam veé. O'sréénd’leta mlado-
sti! Kam ste izginila tako naglo,
da =e mi zdi, kot me je Scle vée-
raj malega dedka vodila mati za
roke v procesiji Svetega Rednje-
ga Telesa! Oprosti dragi bralec,
zadel sem. Hotel sem le redi, da
se samo enkrat 3e nadejam ena-
kih ¢ustev in to sicer takrat, ko
pridem -na nebeske livade. Da
pridem tja, to za trdno pri¢aku-
jem, saj je Bog usmiljen in vica
dclajo ¢udeze.

Procesija =e je ustavila pri
£tirih oltarjih. Vselej so grme-
11 moZnarii in krasno pritrkova-
rie je sledilo procesiji celo pet.

Dvanajst je bila ura, ko smo
konéno prisli nazaj v cerkev. Za-
donela je 8e navdusena zahvalna
pesem in konec je bil cerkvene-

ga slavijenja nove masi in pro-|

cesije presvetega Rednjega Te-
lesa.
Slovenske kuharice so med
tem pripravile okusen obed, ali
juZino. Pristna slovenska juha z
nudelei, lepo rumena pecenka 2
razno prikuho je po dolgih cer-
kvenih opravilih prav dobro na-
dla svoj prostor in “minister za
notranje zadeve, kateri je Ze ne-
kaj ¢éasa sem godrnjal, je bil
hitro potolazen. Obed je bil na-
pravljen v novem prostornem
domu, kateri je bil takrat zgo-
tovljen 8e samo v pritli¢ju.

Kar je dneva Se ostalo je bil
porabljen za vasovanje. Govoril
fem z mojimi nekdanjimi sodo-
larji. Skup smo pohajali v malo
¢nesobno Sentdtefansko “univer-
20,” katera Se danes stoji in slu-
il za privatno stanovanje.

Tudi slovenska pesem se je
czlasila zopet, toda ne ved tako
krepko in ne z navduienjam, kot
o je elidala pred 30 leti. Takrat
<o de ziveli moZje in Zene, ki so
pesem prinesli sem €ez morje.
Stopili so v kolo ti stari pijonirji
cb sliénih prilikah in “zaZinga-
li"” =0 jo, da je odmeval log in dol
po prijazni okclici. Pa ni jih
veé. Le nagrobni spominki fe
govore, da je tu Zivel nad juna-

lepa darila od strani faranov
fare sv. Vida in drugim. Iz

ste me tako potegnili in izva-

vsemr in Bog vam stotero po-
vrni! Pozdravljam vse ¢ita-
telje tega lista.
Lawrence R. Baadi,
Holy Cross Abbey; ¢
Canon City, Colo.

-Slovenski dan na Elyu

Ely, Minn. — Tu Zivedi slo-

venski narod se je v letu 1918
in 1919 zdruzil v eno organiza-
cijo pod imenom Jugoslovan-
ski Narodni Dom . Danes je
nad slovenski narod tukaj v
najboljSem cvetu; lahko rece-
mo, da so Ze tri generacije
druzabno bitje.
Kaj je organizacija? I«ta je
druzba ljudi ali élanov oboje-
ga spola, ki imajo svoje go-
tove dobre namene in nasve-
te. Vedno je Se veljal rek,
da ve¢ glav veé ve in da z
zdruZenimi moémi pridemo
lahko skozi vsako teZavo. V
sloZnem, medsebojnem delu se
tudi !ahko pridobi vel znan-
stva in zaslug.

Povodom obletnice nasega J.
N. Doma se vrii v nedeljo, 19,
julija velika slovenska man’-
festacija ali parada v Sandy

naselbini Eveleth, kjer bo o-
gromen piknik za Jugoslovan-
sko radio uro, s katero se beo
ponovno priéelo koncem cktob-
ra t. I. Tukaj se vam bo nu-
dila prilika »osebno” se sezna-
niti z vsemi talenti, ki so na-
stopali v zadnji sezoni. Pevei
in razli¢ne godbe bodo tu na-
stopali v istem slogu in spo-
redu kakor so ga proizvajali
na radio; ples, polke in valéki,
koraénice itd.; vse, kar vam
bo najbolj po volji se bo tu-
kaj slisalo in osebno videlo
nastop radio umetnikov. Zato-
rej, dragi nam rojaki in roja-
kinje iz vseh naselbin, pridite
ta dan na Eveleth in pomagaj-
te dobri stvari, kajti vsi do-
hodki tega piknika bodo dolo-
¢eni za Jugoslovansko
uro, tcrej za vas uzZitek v je-
seni.

Prostor za piknik je krasen,

J

lepem jezeru in s fino plesno
dvorano. Napis ali kazipot
vam bo kazal, kako dospeti na
piknikov prostor Cedar Point
Outing kluba. Imeli bome tu-|
di zvoénik in mikrofon za oja-
éenje glasu v daljavo; torej
bo lahko vsak vse cul in uzival
ako bo le v bliZini. Preskrb-
ljeno bo z jestvinami ‘n pi-
ja¢o; lahko se boste tudi ko-
pali v jezeru,

Dalje prosim vse spodaj o-
znatene odbore, da se gotovo
udelezjo seje dne 19. julja v
Communitty Bldg. Chisholm,
Minn., toéno ob dveh popol-
dne. Ogromno delo za ta pik-
nik nas ¢aka, pa ga bomo us-
pedno dovriili, ako bomo sku-

Pointu na pikniku. Vsi Slo-
venei in Slovenke,
stari ste uljudno profeni,
se udeleZite te parade Ze za-
radi narodne zavesti. Igrala
bo mestna godba in Bugle
Drum Corps.

Parada se priéne na Cen'-
ral Ave. Med parado se bo-/
do vzele filmske slike, ki 'uo-;
do gotovo v ponos Se pozni:ni
rodovom. |

Pripravljeni bodo Solski
busi za take udeleZence, ki
bo!j tezko hodijo. Busi bodo
vozili v Sandy Point in nazaj
v mesto. Vsa slovenska mla-
dina bo nagrajena, ako se ude-
lezi parade na dan piknika.
Veé uglednih govornikov bo
nastopilo na odru na dan pro-
slave.

Ponovno se vabi vse Sloven-
ce in Slovenke nadega Zelezne-
ga okroZja, da se udelezijo te
proslave, kajti kaj takega de
nismo videli in ne doziveli. —
Glede podrobnosti in zatetka
(¢asa) parade Citajte plaka-

B
wl

take, kakrine si jih v svoji

v najhujdi temi in se ponada-

ki rod.

' £120.00 na mesec,

paj in sloino delovali. Te se-l

mladi inl/je naj se udelezi pripravljalni|ne.
ds lodbor, odbor za prodajo tike-' leto na kresni veder, z glavo po-

tov, odbor za godbo in petje,
odbor za parkanje avtomobi-
lov, odbor za jestvine in pija-
¢o in govornidki odbor.

K sklepu e omenjam, da
je bilo v marcu in aprilu za
nado radio uro $608.85 Cistih
dohodkov, izdatkov pa $542.23,
torej je preostanka $66.62. —
Radio postaji sm¢ placevali
drugo pa
je bilo za potne strofke talen-
tov in njih plaée ali nagrade
za radio nastop.

Z rodoljubnim pozdravom,

Frank L. Tekautz,
preds. Jugoslov. radio ure.
———
POKOGINEMU J. OTONICAR-
JU V SPOMIN

Barberton, 0. Dne 23. juni-
ja se je v jutro ko blisk razne-
:la #alostna novica, da je ponoéi
preminul John Otoniéar. Ljudje
gploh niso mogli verjeti tega.
Res je bil nekaj dni prej neko-

te.

liko bolan; imel je namreé pre-

radio’

dve milji iz mesta Eveleth ob

hlad v grlu. Pa ni bilo ni¢ po-
sebnega, da bi se smatralo ne-.
varcim. In vendar je John te-
mu podlegel.

Pokojni John je bil blaga du-
Sa ter ga bo barbertonska nasel-
bina zelo pogresala. Bil je élan
drustva sv. JoZefa &t. 110 KSKJ,
drustve Domovina in pa é&lan
Slovenskega lovskega kluba, za
keterega se je najbolj zanimal.
0, kako se je vedno veselil strel--
skih vaj! Kolikokrat je sprafe-
val: kdaj gremo streljat? Xako
z veseljem je vedno prihajal na
strelske vaje, kako z veseljem je
vedno pomagal, naj vbo Ze pri
lovekem klubu ali pri drustva
ali pri fari. Pisec teh vrstic ga
jo imel priloZnost videti pri de-
lu. Nikdar ni odrekel, kadar
cem mu rekel: John, ali bi na-
pravil to pa to? Kar reci ja. In
je tudi vedno rekel, da bo. Naj
ti bo Bog plaénik, John, za vse,
| kar si storil dobrega. .

Kako priljubljen je bil pokoj-
n.k, je pokazal njegov veli¢asten
‘pogreb.  Skoro da takega pogre-
ba #e ni videla slovenska nasel-
bina v Barbertonu.

V imenu Slovenskega lovskega
kluba izrekam soprogi in otro-
kom globoko sozalje. Tebi pa,
dragi John, klitem: naj ti bo
iahka ameriska zemlja. Poéivaj
v miru in pa na svidenje nad
azvezdami.

T

Kakor obi¢ajno vsako leto, ta-
ko je bil tudi letos sklenil Slo-
venski lovski klub, da bo kuril
kres na klubovih prostorih v
Rittman, O. Ker je bil pa tik
pred prireditvijo preminul gori
cmenjeni ¢lan kluba, je klub
prvotno sklenil za letos to lepo
alovensko navado opustiti. Po-
zneje pa se je sklenilo, da se pri-
reditev ali kuritev kresa wrli
tudi letos in ob tej priloZnosti od-
dajo zadnji lovski pozdrav. In

itako se je tudi zgodilo. Lovei,

¢lani kluba, so oddali tri skupne
streleali salve v zadnji pozdrav
pokojnemu sobratu. Oh, kako
muéen je bil ta trenutek za éla-
Saj streljamo salve vsako

konei in veseljem v sreu, letos
pa smo streljali s poveSanimi
glavami in tugo v srecu.

Konéno se v imenu kluba prav
lepo zahvaljujem vsem tistim,
ki so nas posetili na kresni ve-
ter. Lovski pozdrav wvsem!

J.L.

Preostalo }o,h
neka) izvodov poesi)

IZ ZIVLJENJA
ZA ZIVLJENJE

zlo2ll in izdal

IVAN ZUPAN
urednik “Clasila K. 8. K. J."

6117 ST. CLAIR AVE.
CLEVELAND, OHIO
Cena $1.00 5 poétning wred

® Narotite jih sedaj, dokler
zaloga ne poide!
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NEPRAVILNO IN NELEPO POSTOPANJE

Nastopne vrstice naj veljajo v podporo onih nadih rednih
vpijoéih klicarjev v pudéavi, ki se skoro sleherni teden ogla-
sajo v nadi koloni drustvenih naznanil; pri tem menimo taj-
nike in tajnice krajevnih drustev v zadevi pladevanja ases-
menta od strani ¢lanstva.

Clanstvo, ki odlada s plaievanjem asesmentov bi se mo-
ralo zavedati reka, da za prazen nié¢ se ne more niéesar za-
hievati; tako tudi ne morete biti dobri in redni ¢lani druitva,
¢e asesmenta ne plaéujete, ali pa morda svoje ¢lanske dolZno-
sti obedate na rame drusdtvenega tajnika(ce). Pri tem si menda
mislite: Naj plaéa tajnik(ca) zame, saj je denar v blagajni,
uli saj ga ima tajnik dosti v svojem Zepu!

Ako bi vpraSali kakega drustvenega tajnika ki vodi ta
posel Ze veé let, kaj mu dela najveé preglavice, skrbi, sitnosti
in 8kode, bi vam takoj omenil: nepravilno in nelepo postopa-
nje od strani élanstva v zadevi pladevanja asesmentov. Naj-
ve¢ skrbi se mu povzroéa proti koncu meseca; treba je sesta-
viti meseéno poroéilo za glavni urad in odposlati razpisani a-
sesment, toda manjka mu Se precej denarja ker 3e dosti ¢&la-
nov asesmenta ni plaéalo. Te skrbi ga muéijo celo ponoéi med
spanjem al ¢ez dan med delom.

Pri mnogih drustvih je navada, da se lahko iz skupne bla-
gajne za ¢lane zalaga asesment za en mesec ali dva, toda za
nadaljni dolg je pa tajnik sam odgovoren; to se pravi ée éla-
nu Se za veé ¢asa kreditira bo moral tajnik drultvu plaéati iz
svojega Zepa. In tako se pripeti da ubogi tajnik iz usmiljenja
in prijateljstva do tega ali onega zadolienega ¢lana res iz
svojega zaloZi potrebni denar koncem konca se mora pa za
svoto pod nosom obrisati. Ker morda tajnik nima toliko
gotovine na razpolago Zrtvuje v ta namen svojo teiko

tajnidko pla¢o pri drudtvu koncem meseca na tri
ali na pol leta. V resnici taki tajniki so Zrtve preobil-
bratoljubja in za vse te dobrote Zanjejo koncem konca
nehvaleZnost.

Svojedasno nam je pravil tajnik nekega drudtva sledede:
i okrog $200 place od drudtva pa je 8la ve¢ kot
one ki so nepravilno in nelepo z menoj postopali.
sem zalagal zanje! Clan N.N. mi dolguje Ze nad $20.
da mi bo odvetnik vse odvzel? Vedno mi je
vse poSteno poravnal; zdaj je pa druitvo
ve¢ ne pogleda menda zato ker sem mu jaz
vriil dobroto?
bi bili vsi nadi tajniki strogi trdosréni in ne-
bi jim ne bilo treba toZiti o nikakih svojih denarnih
izgubah; lo bi takega malomarnega ¢lana suspendi-
toda iz usmiljenja noéejo tega izvrditi in vsled
éasti do druétva.

Glavna stvar pri tem je pa ta, da imajo taki malomarni
&lani za vse kaj drugega denar, samo za najbolj potrebno, —
za drustvo pa ne; pri tem si menda mislijo: Naj le plaéa in
trpi #kodo — tajnik; saj je za to pladan saj ima denar in
: jaz nisem prejel Se niti centa od drustva. Torej zato,
bil 8e nikdar bolan in nikdar kaj podkodovan, pa naj
#rtev drustveni tajnik? Ali on bolezen in nezgode

et

I

H

?

resnici se nam smilijo tako prizadeti tajniki in tajnice
ker Zanjejo za svojo dobro voljo in dobroto le érmno
nehvalefnost in gmotno #kodo. Naj bi bile predstojete vr-
stice vsem prizadetim malomarnim ¢lanom v svarilo in opo-
min!

£l

Patrick Henry ni bil one
vrste moZ, da bi se z Anglijo

“Dajte mi svobodo, ali
smrt!” (Give me liberty, or
give me death!) Ta pomenljiv
stavek in njegovo zgodovino
zna vsak ameridki Solaréek.
Navedene besede je izrekel e-
jzmed najveéjih ameridkih
domoljubov in revolucijonar-
nih patrijotov, Patrik Henry,
bil rojen dne 29. maja
torej pred dvesto leti.
‘klic je bil glavni

zadnji apel k ameridki re-
’ Te besede je rabil

pogajal za dosego sprave, ali
za omiljenje tedaj tako stro-

‘xih postav; on ni hotel driati

z onimi, katerim je bila An-
glija, oziroma Velika Britani-
ja vedno pri srcu, kateri so
bili navdudeni za mir, ampak
je deloval na to, da bi se te-
danjih trinajst ameriskih ko-
lonijalnih drZav za vedno od-
cepilo od Anglije in da bi se
iste vladale same v svoji re-
publiki.

V svojem govoru je Patrick
Henry sledeée povdarjal: —
“Gospodje naj le kri¢ijo o mi-
ru in zopet o miru, toda mi-
ru ni! Vojna se je v resnici
Ze zaéela! Prihodnji veter s
severne strani nam bo Ze pri-

‘] inesel navdudevalni-klic da za-

grabimo za oroZje. Nekaj na-
&ih bratov je Ze na bojnem
polju, éemu se pa mi tukaj
ni¢ ne ganemo?! Kaj vam je
ljubSe? Ali je Zivljenje tako
drago in mir tako sladak, da

»- 'bi ga morali kupovati v veri-

gah sulenjstva? Tega naj

div-
jadino, ali je pa stal s trnkom
ob vodi in lobil ribe. Bil je
tudi izvrsten godbenik na go-
sli, zato sp ga vedno vabili na
javne plese v Hanover okraju,
Virginia, kjer je bil rojen.

Njegov ode John Henry je
bil dobro izlolan, po poklicu
je bil uéitelj in zemljemerec,
katero sluzbo je tudi oprav-
ljal v svoji naselbini, kamor
se je izselil; poleg tega je bil
colonel pedpolka driave Virgi-
nije in sodnik v Hanover okra-
ju. Svojega mladega Patri-
cka je vedno silil, naj se do-
bro uéi, toda vse to ni ni¢ po-
magalo, ra¢unstvo in zgodovi-
na mu kar ni 8la v glavo.

Patrickova mati Sarah Syme
je bila vdova. Porodila se je
z,John Henryem za &asa, ko
je bil on privatni uéitelj nje-
nih dveh sinov; Patrick je bil
drugi sin iz tega zakona..

Ker se Patrick ni hotel ola-
ti, ga je dal ofe uéiti nekega
rokodelstva, pa isto je Patrick
kmalu pustil; zatem je kupil
ofe zanj in Se za enega sina
neko trgovino, ki je pa kmalu
zatem bankrotirala, ker sta
mlada trgovca dajala preveéd
na kredo.

Brez kakega poklica in #ola-
nja in brez denarja se je Pa-
trick Henry poroéil s Saro
Shelton, ko je bil star 18 let;
nevesta je bila de nekoliko
mlajsa. Patrick je kasneje
trdil, da je bilo to edino pra-
vo delo ali pravi korak v nje-
govi mladosti.

Po poroki je mladima za-
koncema Patrickov ofe dal kos
zemlje za pridelovanje toba-
ka, nevestin oée pa tri suinje;
vsled slabe letine se novopo-
rofenca nista mogla s tem
preiivljati, zato je Patrick
prodal suinje in s tem denar-
jem nakupil nekaj blaga za
podezelsko trgovino; tudi pri
tem podjetju mu ni bila sre-
¢a mila.

Ko je Patrick Henry dose-
gel 23. leto, se je odloéil, da
hoée postati odvetnik. Nikjer
pa ni mogoée dobiti dokazov,
kje ravno se je Patrick uéil
prava, kdo je bil njegov uéi-
telj itd. Morda je praktici-
ral pri kakem advokatu, kajti
ie po preteku nekaj mesecev
je Patrick naznanil Thomasu
Jeffersonu, ki je bil za nekaj
let mlaj&i od njega in je Stu-
diral na kolegiju v Williams-
burgu, da je pridel v navede-
no mesto v svrho, da dobi di-

<
s

plomo.
Pri skusnji so bili sledeéi
mozje za sodnike: Wythe,

Pendleton, Peyton in John
Randolph; vsi ti so bili kma-
lu zatem njegovi kolegi v
kontinentalnem Kkongresu.
Pri izpitu so sodniki sicer u-
gotovili, da je Patrick Henry
slab v pisavi, toda v besedi je
pa genij. Na ta naéin je bil
Patrick pripudéen k “bari”
pod pogojem, da se mora v
pravosodju #e nekoliko zbolj-
Sati

Odvetnik Patrick Henry je
kmalu zatem prevzel neko
pravno zadevo, katere se ni
hotel lotiti noben drug odvet-
nik. Henry je zmagal ter po-
stal vsled tega znan kot naj-
boljsi zagovorn’k ali odvetnik
v Virginiji.

Isto¢asno je bila anglikan-

ska cerkev merodajna in pri-

nasadov najeli Patrick Hen-
rya in vlo#ili priziv pri vil-
jem sodidéu kolonije Virginije.
Patrick se je izborno potego-
val za lastnike tobaénih nasa-
dov; zaeno je nazival angled-
kega kralja za tirana, ker dr-
#i z duhovniki, ki se nofejo
dosti brigati za revele, ampak
hoéejo le Ziveti v razkodju in
veselju. Velika porota je do-
lodila samo en penny odikod-
nine duhovnikom.

Kmalu zatem je bil Patrick
Henry izvoljen v driav, zbor-
nico. Istoasno je angledka
vlada doloédila nove davke a-
meridkim kolonijam potom
davénih znamk (Stamp Act).
Ko je bil Patrick Henry prvié
na seji ali zasedanju driav-
ne zbornice, je sestavil ostro
protestno resolucijo proti An-
giji. V svojem govoru je na-
padal angledko vlado kot ti-
ranko, tako tudi angledkega
kralja. Pri tem je omenil: —
“Cezar je imel svojega Bruta,
Karol 1. Cromwella in nad
kralj George IIL. pa...”

Pri teh besedah se je ¢ulo
iz mnodice vzklike: “lzdaja-
lec! Izdajalec!” Tako so se
izraZali oni poslanci ki so dr-
#ali z angledko vlado. Patrick
pa je nadaljeval s svojim go-
vorom ali stavkom: “In nad
angledki kralj George III. bo
mel dobiéek od teh zgledov.
Ce je to izraz izdajstva, daj-
mo istega vsi podpirati!”

Patrick Henry je kmalu za-
slovel po celi Virginiji kot iz-
boren govornik in velik revo-
lucionarn rodoljub. JTedaj je
kolonija Virginia poslala veé
svojih zasluinih moZ na prvi
kontinentalni kongres: dele-
gatje so bili: George Wash-
ington, Peyton Randolph, Ed-
mund Pendleton, Rich. Bland,
Benjamin Harrison, Henry
Lee in Patrick Henry.

Zasedanje II. kontinentalne-
gaga kongresa se je vrdilo v
marcu 1775 v mestu Richmond,
Va. Tud tega kongresa se je
P. Henry udelezil kot delegat.
Na tem kongresu je Patrck dr-
zal svoj zgodovnsko znani go-
vor, ko je predlagal, da naj
se ameridke kolonije dobro o-
boroZijo napram tiranom Ve-
like Britanije. Ko je govor-
nik navzoée navduseval k upo-
ru in omenjal Ze navedeni
stavek: “Ce nam je Zivljenje
res tako drago in mir tako
sladak, da se istega lahko od-
kupi z verigami suZenjstva,”
— tedaj se je na govornifkem
odru v resnici zatopil v sta-
nje kakega revnega suinja z|
ukenjenimi rokami, kar je ze-
lo spretno v mimiki kazal in
konéno zopet s prostimi roka-
mi, dvignjenimi proti nebu,
zaklical: “Tega nas varuj, o
vsemogoéni Bog!” %

Na te besede so postali pri-
sotni lojalisti zelo iznenade-
ni, nakar se je Patrick malo
upognil in sklonjen gledal na
desno in levo z govorniSkega
odra, rekoé: “Ne vem, kaj bo-
do v tem oziru drugi ukrenili,
— nato je pa skoédil pokoneci
in zaklical: “Toda, kar se me-
ne tie, dajte mi svobodo ali
smrt!” Ko je omenil besedo
“svobodo,” je razprostrl svoje

modenje.

V priznanje za njegovo do-

moljubje mu je predsednik G.
Washington  ponudil
najviljega zveznega sodnika,
kar je pa Patrick Henry hva-

sluzbo

leino odklonil; tako tudi ni
hotel prevzeti mesta kot ame-
riski poslan’k za Spanijo in
ne mesta zveznega senatorja.
Patrick Henry je umrh leta
1799 na svojem domu v Red
Hill, Va., ob reki Staunton
samo nekaj ‘mesecev pred
smrtjo predsednika Washing-
tona.

——es
Zvon pravice

(Balada)

V deieli deveti, pred leti zi-
veli

ljudje so 'bolj sreéno, se do-
bro imeli .

ker ondi pravica med
stvom je &tela,

za geslo je viada pravico ime-
la, —

Pred hiso kraljevo je v stolpu
zvon visel,

0, zvon res pomembni, in do-
bra zamisel! — —
Kdorkoli bil Zrtev je kake

* krivice

potegnil za vrv je zvona pra-
vice

v sodnijski palaéi, nakar tri
veliki,

izbrani od ljudstva praviéni
sodniki

sestali v posvet se in stranko
pozvali,

da vzroke pritozbe so skupno
dognali.

Ce kralj je proglasil kriviéno
postavo,

sodniki uvedli so boljSo in pra-

vo.

Tu ljudstvo se potom je zvo-
na srdilo,

pravico ustavno da spet bi do-
bilo.

Od jutra do mraka ta zvon je
pozvanjal,

pravico je klical, sodnikom na-
znanjal,

da delo naj svoje
vriijo,

nobene krivice v dezeli trpijo.

Pri zvonu pravice je vrv vi-
sela,

éeravno bolj dolga in precej
debela,

vsled trajnega konéno se le pa
zvonenja

pretrga na dvoje, — zvoniti
prejenja. — —

Namesto te vrvi sroboti zelene

napeljejo k zvonu, pritrdijo v

ljud-

praviéno

sleme,

nadin ta umesten zvonik je Se
krasil,

in zvon se pravice je zopet o-
glasil. 3

Kdo vendar k zvoniku pocasi
koraka, 5

stopinja je ¢udna ni drugim
enaka?, ‘

Ponoéi zaéelo je plat zvona
biti

sodn’ke najvidje k dolEnosti
vabiti.

Je kljuse mriavo, obupano,
staro

obiralo srobot, ubogo, glej,

paro — — —

Konjitek ta kmeéki sodnikom

potozi,

dokaze trpinéenja jasne pred-
loZi

Kaj v temde sluiaju storils
bo viada?

konj dela maporno, je bi¢an ir

strada.
Pri mizi zeleni
sedel

“jo drugi dan

roke, pri besedi “smrt,” je pa

Priseljenec se lofi od svoje
druZine, vsaj zacasno, kadar za-
pusti svojo domovino, da si po-
e sreéo v Ameriki. Ako je po-
roden, le redkoma se dogaja, da
#ena in otroci gredo £ njim. On
sam ne ve, da-li mu bo viet v
Zdruzenih dr2avah in kako dol-
go ostane tukaj. Navadno niti
nime zadosti denarja za vozni-
ro vse druzine. Svoje nade in
svoj trud pa osredotoéa na oni
blazeni dan, ko se zopet snide
8 svojei.

Leta pa minejo in priseljenec
stoji pred usodnim problemom:
ali naj se povrne v stari kraj k
geni in otrokom, ali pa naj se
potrudi spraviti jih sem, da Z
njimi ustanovi tukaj svoj ame-
ridki dom.

Ako se odloéi povrniti se ne
le k svoji druZini, marveé pre-
vzeti tudi zopet dolZnosti driav-
ljana rojstne domovine, tedaj
nikak korak napram naturaliza-
ciji ne prihaja v postev. Povra-
tek pa ni vedno lahka stvar niti
ni vedno po godu priseljenca.
Ako se odlo¢i poklicati v Ameri-
ko svojo Zeno, otroke ali starde,
tedaj postane vpradanje natu-
ralizacije odloé¢ilne vainosti.

Dandanes se priseljenci pri-
pudéajo v Zedinjene driave bo-
disi kot kvotni priseljenci ali pa
kot priseljenci izven kvote. Ste-
vilo kvotnih priseljencev, ki mo-
rejo vsako leto biti pripuséeni
v Ameriko, iz te ali one deZele,
je strogo omejeno po kvoti, do-
lodeni za vsako dezelo. Stevilo
zvenkvotnih priseljencev, ki so
lahko pripuiéeni, ni tako omeje-
no, ker so pripuséeni izven ome-
jitev kvote. V sploinem le bliz-
nji sorodniki ameriskih driav-
ljanov morejo dobiti izvenkvot-
no vizo oziroma morejo biti pri-
puséeni kot priseljenci izven
kvote. Ti so Zena amerifkega
drzavljana in neporodeni mlado-
letni otroci ameriskega driav-
ljana. Ako se je Zenska, ki je
amerigka driavijanka, poroéila
z inozemecem, sme ta priti kot
priseljenec zven kvote, toda le,
ako se je poroka izvrdila pred
dnem 1, julija 1982,

Tudi kar se ti¢e kvotnih pri-
seljencev, najdemo, da < tudi
v tem pogledu jemljejo posebno
v podtev bliznji sorodniki ame-
riskih drZavljanov. Polovica
kvote vsake deZele je rezervira-
na za starSe ameriskih drZav-
ljanov in soproge driavljank,
ako se’ je poroka izvrdila po 1.
juliju 1932,

Res je sicer, da je druga po-
lovica kvote pripudéena Zenam
in neporoéenim otrokom pod 21.
letom onih inozemcev, ki so bili
zakonito pripuséeni v ZdruZene

omejitev in prihoda sorodnil
— vsaj v onih -deZelah, kil
kvota ni bila izérpana. ‘
pa ne more vedeti, kako dolgo
bo nadaljevala ta situacija. Iz
premeniti se more vsak éas.
Nadalje, amerigki konzul, ko
ii, de-li kak inozemec
pasti na breme javrega dobre
delstva, utegne biti bolj naklom
jen sorodnikom ameriikega dr
tavljana in nekoliko o
njihovo pridobitje vize.

Iz vsega tega je lahko
no, kaj vse to pomenja za pr
zeljenca, ki Zeli, da njegova dry
fina pride v Zdr. driave. On
najde, da mu drZavljanstvo g
maga odpreti vrata, ki so b
takorekoé zaprta prihodu
ne inozemcev; njegova Zena
neporoéeni mladoletni otroci po=
stanejo takoj zvenkvotni. Nije
govi starfj pa dobijo pravico
prednosti v kvoti. To so p
pravice, ki naj jih vsak inoze
mec vposteve, ko se odloéa, di
se potrudi ali ne za ameri§
drzavljanstvo.

FLIS.
——————
NAJVECJE POSLOPJE NA
SVETU

Najveéje poslopje na
tu, ki bo s svojo vidino
senéilo tudi najvidije ameriske
nebotiénike, bo moskovski d
rec sovjetov, palaéa, ;
svet 8e ni videl. To poslopje
bo ne samo najviije, temved
tudi najveéje, kar jih je bild
kdaj zgrajenih na svetu. A
hitektonska vrednost tega or-
jadkega poslopja bo pa dvor
ljiva. Dve leti so preizk
teren, ¢e je dovolj trden, da
bo nosil to gigantsko poslog '
je. Konéno so se prepricali
da se v tom pogledu ni treba:
ni¢esar bati in tako so i
polagati temcljc. |

Temelj srednjeu#* stolpnega
dela palaée bosta dve beton-
ski steni, dva obroéa, ki ju
spuste 25 m globoko. Debes
la bosta 4 do 5 metrov. Na
stavbiféu so Ze ‘zkopali 210~
000 Kkubiénih metrov zemlje.
Zemlja okrog jame, ki jo be
treba izkopati za temelje sto
pa, bo preparirana s posebno
snovjo, ki ne prepuiéa vode,
tako da nastane pred vode
zaslitena jama. Skozi rove
spravijo izolaciisko snov tudi
pod dno.
—(s

ZAHVALA

Indianapolis, Ind. — Prav
lepo se moram zahvaliti élani=
cam podruZnice &t. 5 S. Z. Z
za krasno darilo, ki so mi ga
poslale po sestri Urbanéi¢ za
mojo 25-letnico poroke, kate-

drzave za stalno bivanje. Ker
pa je kvota majhna in se hitro

izérpa, so Zene in otroci inozem-'

ca mnogo na slabSem kot Zene
in otroci priseljenca, ki je po-
stal driavijan. Ta razlika po-
tane de hujia, ako se uresnidi-

ro sva z moiem obhajala dne

(20. junija. Lepa hvala tudi

za razglednice, katere sem
prejela od delegatinj minule
konvencije v Milwaukee, nada-
lje lepa hvala vsem drugim
prijateljicam in prijateljem:
Mrs. Mary Donas, Mr. in Mrs.

jo neka sedanja prizadevanja v|Koren, Mr. in Mrs. Jos. Ur-
kongresu, da se kvote §¢ bolj banéié, Mr. in Mrs. Anton Urs

zniZajo. Kar ge tife oleta ali"
matere inozemca, ti nimajo ni-
kake prednosti ali predpravice
po priseljenidkem zakonu.

Ko je industrijska kriza in
velika nezaposlenost udarila A-
meriko, je bilo priseljevanje e
bolj omejeno vsled navodil ame-
riskim konzulom, naj ne izdajo
vize onim inozemcem, ki, ako
bi bili pripus&eni, utegnejo pa-
sti na breme javnega dobrodel-
stva. To pomenja, da, ako ino-

banéié¢ in vsem drugim, ki so

'bili navzoéi, tako tudi peveem

za lepe pesmi. Meni je naj-
bolj ugajala ona znana pesem
o Taljanéku.
Ponovna hvala vsem skupaj!
Ako mi bo mogoée, ¢e bom
zdrava, vam bom skusala po-
vrniti to naklonjenost. S po-
zdravom,
Mary Turk.

Tako tudi hvala v imenu
mojega soproga Charlesa.



IZKAZ DAROV PO POVODNJI PRIZADETIM

X1V, Izkaz

John Rupert, &élan druitva |
sv. Joiefa, 8t. 110, Barberton, |
Ohio, $2.00. |

Prejeli od tajnika drudtva’
sv. Stefana, 8t. 1 KSKJ, Chi-|
cago, Ill., in sicer so darova- |
li sledeéi: '

Drustvo sv. Stefana, st. l.!
$10.00.

Po $1.00:
John Prah, John Kochevar.
Po 50¢:

Rose Terselich, John Kra-
march, Joseph Beribak, And-
rew Tomazich, Louis Wintar,
Peter Prah st., Anton Prah,
Victor Mladich Frank Banich,
Anton Rovtar, Lawrence Pich-
man, Frank Grill, Anton Ba-
nich, John Kosmach st., Mar-
tin Senica, Frank Koporc.

Po 25¢:

John Meznarich, Fr. Schif-
fler, Anton Zidarich, Peter
Prah ml., Joseph Zaje, Chas.
Medic. Skupaj $21.50.

Prejeli od tajnice drudtva
Marije Pomagaj, 8t. 78 K. S.
K. J., Chicago, Ill., in sicer
s0 darovale sledece:

Alva Jerin -1.00.

Po 50¢:

Theresa Kremesec,
Wintar, Ursula Bogolin.

Po 25¢:

Antonia Bude, Mary Men-
cinger, Theresa Chernich Eli-
zabeth Rudolph, Mary Kav-
cic, Albina Kavcic, Agnes Kre-
mesee, Mary Kambich, Lillian
Kozek, Mary Grill, Agnes Au-
gustin, Mary Schiffler Mary
Mravla.

|

Anna

Po 10c:
Mary Perenich, Anna Muha.
Skupaj $5.95.
Pripomba: Oznaéeno drust-
vo je Ze drugié¢ prispevalo v ta
namen.

Danasnji izkaz ..... $ 2045
Zadnji izkaz ....... $3,427.10
Bupal ..aicecveses $3,456.55

Vsem darovalcem, ki so pri-

Jays piknik v Ambridge, Pa. |

19. julija: — Avtomobilska
voinja drustva Knights of
Trinity, Brooklyn, N. Y.

19. julija: Piknik drustva
sv. JoZefa, &t. 58, Haser Pa., ¥
Pleasant Valley.

26. julija: Skupen piknik
drustva &t. 64 in 128 v Locust
Grove, Etna, Pa.

26. julija: Srebrni jubilej
ali 25-letnica drustva sv. Ane
St. 139, La Salle, Il

vene patrone in 10-letnica dru-|
stva sv. Ane &t. 208, Butte,!|
Mont.
2. avgusta: Piknik druitva
sv. Joizefa &t. 57 Brooklyn,
N. Y. v Emerald parku ,
2. avgusta: Ambridge K&yI
2. avgusta: Piknik druitva |
sv. Stefana st. 1, Chicago, lll.i
v Kegel's Grove, Willow|

9. avgusta: K.S.K.J. dan za|
pennsylvanska drustva v Dre-
nikovem parku, Strabane (Ca-
nonsburg), Pa.

16. avgusta. 30-letnica druit-
va sv. JoZefa &t. 103, West Al-
lis, Wis.

30. avgusta: Drudtvo sv.
Treh Kraljev 8t. 98, Joliet,
I1l. (RockdaleJ, obhaja 30-let-
nico svojega obstanka s pik-
nikom v Oak Grove.

7. septembra; “Slovenski
dan” Zveze slovenskih dru-
Stev v Jolietu. IIl. s piknikom
v Rivals parku.

13. septembra: 25 - letnica
drustva sv. Cirila in Metoda,
§t. 144, Sheboygan, Wis., s sv.
maso.

3. oktobra: Druitvo Marija
Pomoé Kristjanov &t. 166 W.
Allis, Wis., priredi domaéo
zabavo v Labor dvorani.

18. oktobra: 30-letnica dru-
Stva sv. Cirila in Metoda, &t.
101, Loran, O.

78. oktobra: 30 letnica dru-
§tva #t. 106, New York, N. Y.

25. oktobra: 25-letnica dru-

spevali v ta plemeniti namen

iskrena hvala!
Josip Zalar, gl. tajnik.

Razne prireditve Jed-
notinih drustev

19. julija: Piknik drustva
it. 70, St. Louis, Mo.

19. julija: Piknik in javna
telovadba drustva &t. 169, Cle-
veland, Ohio na Pintarjevi
farmi povodom 20 letnice mla-
dinskega oddelka KSKJ., 15-

in

'bhgoolovljenju nove drustve-

ne zastave.

19. julija: Piknik druitva
‘gv. Petra in Pavla &t. 91, Ran-
kin, Pa., v Buzzards Hollow

(Braddock park).

Gtva* sv. Janeza Krstnika #t.

143 Joliet, Ill. in blagoslovlje-

nje nove zastave.

Stvo.
SKOF ANTON MARTIN
SLOMSEK

#eleznici.
je dovrdil srednje dole v

v Celoveu. Dne 8. septe
1824 v madnika posveéen, J¢

26. julija:, Godovanje drult-ito gorelnostjo za prerod ljud-

|vzgledu boijega Mladinoljuba

Springs. lin uéenostjo, a neustradeno

Ostala drultva, ki imajo to
sezono tudi kakino prireditev
na programu, naj nam izve-
lijo to naznaniti — Uredni-

Anton Martin Slomiek je bil
rojen dne 26. novembra 1800
na Slomu v Ponikvi ob ju#ni
V letih 1814—1821

Ce- mm.pmﬁw de le
lju ter meseca oktobra 1821 posije, tako | . ,&g
vstopil v bogoslovno semeniée so bili zadnji meseci, tedni in

1 PSRNV -0

24. septembra 1862, ’

8e, ko je #kof Slomdek Zivel,
je dejal nekoé voditelj duhov-
nih vaj lavantinskim duhovni-
kom: “Zahvalite Boga, da i-
mate takega #kofa; oni so res
apostolski, sveti moz.”" Bri po
njegovi smrti pa so bili odlié-
ni, vseskozi resni in najboljsi
njegovi poznavalci prepriéani,
da je Previdnost boija v Slom-
sku naklonila katolifkim Slo-
vencem svetnika in priprodnji-
ka v nebesih. To prepriéanje
postaja tekom éasa vedno bolj
trdno in splodno. Vzroki temu
80:
1. Slomskovo svetnisko Ziv-
ljenje. 0Od bogabojelih star-
‘Sev v poboZnosti in straliu boi-
|jem vzgojen, je preiivel, otro-
|ka in mladeniika leta v an-
 gelski nedolZnosti. Ko je do-
segel cilj svojega hrepenenja,
“lveto duhovnidtvo, se je po
(zvestem sodelovanju z milost-
ljo boZjo, vztrajnem zatajeva-
[nju,samega sebe in v doli trp-
{ljenja povzpel do nenavadne
\vidine v vseh krifanskih ced-
nostih.

2. Slomskove blagoslovljeno
delovanje. Delal je s ¢udovi-|

|

stva — kot udenik, duhovnik
in pastir na vseh poljih. Po

ge je zlasti zavzemal za nedol-
ino mladino. On je postal
najodliénejdi slovenski duhov-
ni in prosvetni vzgojitelj mla-
deni¢ev in deklet, pa tudi od-
raslibvljudi. Kot katehet, pri-|
digar in pisatelj je nastopal
modro, z vso potrpeZljivostjo

proti razvadam in. grehom
ljudstva. Sam misijonar, je
poklical v 3kofijo misijonarja
za ljudstvo, uvedel redne du-
hovne vaje za duhovnike, upe-|
ljal razne poboZne bratoviiine

Slomiku v priprodénjo, in ne
zastonj. O tem "priéajo veé-
krat v nafih cerkvenih listih
objavljena priporoéila v moli-

tev in zahvale. Vendar pa
sveta Cerkev tega Se ni potr-
dila.

Za nas Slovence bi bilo ne-
pregledno velikega pomena, a-
ko bi imeli svojega svetnika.
Storjeni so prvi koraki za
Slomékovo beatifikacijo. Pred
vsem je treba zbrati kolikor
mogode natanéne podatke o
njegovem #ivljenju in delova-
nju ter vse tiskane in netiska-
ne spise. Vse to bo preiskala
posebna #Skofijska komisija,
nakar se zadeva predloZi Sve-
ti Stolici-

Pomagajmo vsi skupaj pri
zhiranju potrebnega gradiva
za te preiskave, pred vsem pa
molimo k ljubemu Bogu, naj
po svoji Previdnosti poveli¢a
svojega zvestega sluiabnika
ikofa Antona Martina Slom-
ika s ¢udedi, tako da mu bo
sveta Cerkev mogla prisoditi
éast altarjev!

Molitev
Vsemogoéni Bog, Oée ludi,|
ki od tebe pride vsak dober
dar, in ki si nam v svojem
sluzabniku skofu Antonu Mar-
tinu Slomsku poslal tolikega
uc¢enika in pastirja, uslidi na-
ge poboine molitve in poveli-
daj ma, da bo, pred vesoljno
sveto Cerkvijo' pridtet Zveli-
¢anim. Po Kristusu, Gospodu
nasem. ' Amen. '

Oée nas. Cedéena Marija.
Cast bodi. (Odpustek 50 dni,
podeljen na podlagi cerkvene-
ga zakonika.)

Vsi, ki prejmejo od Boga

|kak#no milost in zasebno pri-

pisujejo to priproénji Slom-
skovi, se prosijo, da o tem na-

ustanovil knjizevno druibo sv.|
Mohorja, bil med Slovenci za-|
éetnik v prizadevanju .za ve-|
liko misel cerkvenega edinat-{
\va po priproénji sv. Cirila in|
| Metoda. Neprecenljiv blago-
‘slov izvira iz njegovega teZav-
nega dela za novi Skofijski
gedeZ, za bogoslovno semeni-
i¢e, za poletke dijaikega se-
menidéa in zavoda Solskih se-
ster v Mariboru. Vsepovsod
po #kofiji se poznajo blago-
slovljeni, stalni sledovi njego-
|vega nesebiéno poirtvovalnega

3. Slomskovi spisi. 1z mno-
gobrojnih knjig in spisov na-
boZne in pouéne vsebine, izbor-
‘nih pridig, vzglednih Zivljenje-
pisov, vzgojnih é&lankov, pesmi
in pouénih basni itd. veje po-
sebna krepost in nekaka une-
‘tio Spiritus Sancti, milina Sve-
iteﬂl Duha- Izreki Slomikovi
spominjajo na svetopisemske
knjige Pregovorov, Modrosti,
Salomonovega pridigarja in
Jezusovega ekleziastika ter ve-
ljajo ljudstvu kakor izreki cer-
kvenih oéetov.

Vse delo in trpljenje Slom-
fkovo na katerem koli polju
je prozeto z globoko bogoljub-
|nim duhom. Vse je delal, go-
voril in pisal v duhu vere, pra-
viénosti in ljubezni, ter sub
specie aeternitatis, pod vidi-
kom veénosti. In kakrino Ziv-
ljenje, takéna smrt.. Posne-
manja vredna je bila Slom-
kova priprava na njo. Kakor

dnevi njegovega tivljenja, ko-

|copali

tanko poroéajo lavantinskemu
skofijskemu ordinariatu v Ma-
riboru.

Imprimatur. Ex Curia epis-
Lavantina die 1. Au-
gusti 1926. L. S. — Andreas
m- m., Episcopus.

SRECEN KOSCEK ZEMLJE

Skoraj istoéasno, ko evropske
oddajne postaje oddajajo kon-
certe, govore in predavanja, jih
slisijo poc vsem Sirnem svetu: v

skoraj v vsaki samoti deluje kak
sprejemni aparat. Po vsem tem
pa zivi v Evropi kakih 5000 dus
moéan narodi¢, ki niti ne sluti,
da so na svetu avtomobili, kaj
Se, da bi bil kdo kaj slifal o ra-
diu in kinu.

Ta pozabljeni kod¢ek evrop-
ske zemlje leZi zahodno od Sol-
ské cbale. Tam je veé malih
otofkov, ki se skupaj imenuje-
jo Hebrili. Tjakaj niso privre-
li valovi syvetovne vojne in dru-
gih vajn; ni prifel glas o revo-
lucijah in velikih prevratih na
politiénem, duhovnem in tehnié-
nem podrodju. Kinematograf
je tam prav tako malo znan, ka-
kor belninica. Ljudje, ki pre-
bivajo na teh 60 malih otokih,
20 od drugega sveta kar odreza-
ni ter se tudi malo menijo za
ostali svet, ker nofejo zapustiti
svoje domovine. Le redki izmed
njih so Ze kdaj priéli do Ekotske

* Ti prebivalei Hebridov Zive
na svajih otokih trdo Zivijenje.

nee pa svet: “Pretiosa in con-

Vse njihovo gospodarstvo je v

w_d. komaj vedo, kaj
”"ﬁ - pot

&

'brati ter ga na glas bero drugi

Nekajkrat na leto se zbirajo k
posebnim shodom, ki so njiho-
va edina prireditev. Pri tej
priliki mnogo pijo in kade.
e
Socijalna varnost in
inozemec

»

Morda najvedji gospodarski
problem nade dobe je najti
kako vrsto zaiite proti nesi-
gurnosti modernega Zivljenja.
Vsepovsod ljudje zahtevajo
zavarovanje proti zlim posle-
dicam nezaposlenosti in staro-
sti — tako zavarovanje, ki bo
stvar zakonitega prava ne pa
le negotove dobrodelnosti. Ze-
dinjene drZave so storile za-
tetek v tej smeri, ko je lani
kongres sprejel zakon o soci-
jalni varnosti. Povrh tega so
razne driave #e zdavnaj vza-
konile raznovrstne take posta-
ve — pa naj bodo Se tako po-
manjkljive — ki se ticejo sta-
rostnih pokojnin, odskodnin
za delavske nezgode, pomoéi
vdovam  in. sirotam in, v malo
drzavah, zavarovanja proti ne-
zaposlenosti.

Zastita v vseh teh Zivljen
skih vpradanjih je stvar, ki
se tie inozemca ravno tako,
kot driavljana, ali tudi v tem
pogledu je inozemec na slab-
sem- Dobrote teh zakonov se
nanj ne raztezajo, ali pa raz-
tezajo se le deloma.

Vzemite na primer driavne
zakone o starostnih pokojni-
nah. Razun v prav malo dr-
zavah, kjer sploh ni mnogo tu-
jerodcev, se ti zakoni ne tife-
jo inozemcev. Mnogo je tu-
jerodcev, ki se. priblifujejo
starosti, ko ne morejo veé u-
pati na zadosten zasluiek.
Prihranili si niso nié ali pre-
malo za vzdrievanje v staro-
sti. Ali, ako niso postali ame-

no mnenja, da inozemec,

gavljanstva, ne bi smel dobi-
vati odpomoéi. Dobrote CCC
(civilnega konservacijskeba
kora) so bile omejene le na

‘\driavljane. Isti dobivajo pred-

nost tudi v javnih gradnjah.
Ali v kolikor se ti¢e relifa v
splodnem, ni bil tujerodec-ino-

‘lzemec #e zapostavljen.

Mnogo teije, ako ne brez-
upno, je priéakovati, da tudi
nedriavljani postanejo delei-
ni dobrot socijalno-varnostnih
zakonov.

Pa naj je delal Se tako tr-
do in prispel 8e toliko k ame-
rilkemu gospodarskemu Ziv-
ljenju, inogzemeec ne le po za-
konih Zedinjenih driav, mar-
veé tudi po mednarodnem za-
konu ostaje tujec, nedomadin.
Njegov polciaj utegne postati
Se bolj tragiéen, ako je vsled
dolgega bivanja v Ameriki
zgubil pravico do socijalne
zadlite v svoji rojstni domo-
vini. V svojih starih letih ino-
zemec .more najti, da niti nje-
gova rojstna domovina, niti
dezela, kjer je teiko delal to-
liko let, mu ne dajejo one po-
modi, do katere je driavljan
upraviéen po zakonu.
——————

Potovanje v inozemstvo

Car stare domovine in 2elja
videti zopet sorodnike in pri-
jatelje v starem kraju, vabi
vsako leto veliko Stevilo pri-
seljencev v tok turizma iz Ze-
dinjenih drZav v zunanji svet.
Malokdo izmed priseljencev ne
sanja o dnevu, ko bo mogel
zopet obiskati rojstno domo-
vino. Ko ta dan pride, s ka-
kimi papirji naj potuje?
Tudi v tem sluéaju najde-
mo, da ameridko driavljanstvo
dela veliko ragliko. Cim je
kdo naturaliziran, je upravi-
éen do ameridkega pasporta,
in ko priseljenec, ki je postal
ameridki driavljan, potuje v
inozemstvo, ima s seboj ame-
rigki pasport. Ker je ameri-
8ki drzavljan, vpradanje nje-
gove zopetne pripustitve v Ze-
dinjéne driave sploh ne pri-
haja v podtev.

ridki drZavljani, ne morejo u-
pati na starestno pokojninc.
Federalni zakon o socijalni|

#il onim delavecem, ki so do-
segli starost 65 let. Ta za-
kon se ukvarja tudi z zavaro-
vanjem proti nezaposlenosti
in ragnimi drugimi vrstami
podpor — odvisnim otrokom,
slepcem itd. Dasi federalni
zakon ne vsebuje nidesar, kar
bi zapostavljalo inozemca,
vendarle veéina pomoéi, ki jo
doloéa zakon o socijalni var-
nosti, je odvisna od sodelova-
nja osemindtiridesetorice dr-
jav in se v sploinem uprav-
lja v zmislu teh drzavnih za-
konov. Vse te dobrote uteg-
nejo zato biti omejene le na
ameridke driavlijane.

Ta defela ni imela nikakih
vsenarodnih soeijalno - var-
nostnih zakonov, ko je gospo-
darska kriza izbruhnila leta
1929. Trebalo je naenkrat or-

Inozemec, na drugi strani,

{ne more nikdar biti popolno-

ma zagotovljen, da bo zopet

Ameriki, Afriki in Aziji, kjer Ze varueats: Joi 1 i anu-{pripublen. On_ potije s pot-
itet ali rednih meseénih pla-|

nim listom rojstne domovine.

zave, si on navadno preskrbi
povratni permit.
nje mu daje pravico, da se
sme povrniti kot izvenkvotni
priseljenec, vendar pa je 3e
vedno podvrien zahtevam pri-
geljen'dkih zakonov, kakor n.

‘pr. glede zahtevam zdravstve-

nega stanja, v kolkor priselje-
nigki zakon izkljuéuje wse i-
nozemce, ki imajo nekatere
bolezni. Seveda po navadi tak
inozemeec ne bo imel nikake
tedave pri povratku, ako ni
bil predolgo odsoten, ali bilo
je precej sluéajev, ko niso ob-
lasti pripustile vraéajoéih se
priseljencev.

Pa je tudi precej drugih
vainih - razlik med driavlja-
nom in inozemcem, ki potuje
v inozemstvo. Povratni per-
mit velja le za leto dni, ako ni

ganigirati javmo pomoino ak-
ijo za one, ki so imeli nujno
rebo. Ob dajanju te po-
modi inozemeci nso hili zape-
stavijeni. Ali kakor so na-

dotiénik zaprosil za podaljsa-
‘nje. Naturalizsirani driavljan
‘pa more ostati v vojstni do-
movini dve leti in vsaki drugi
inozemski _dedeli pet let, ne

daljevali tedki &asi, pojavil se

ljudje Zavljanstva. To je vpradanje,

Predno zapusti Zedinjene dr-|.

To dovolje-| .

na katero mora vsak posames-

ki se izogiba dolinostim dr-|nik odgovarjati sam zase.

Tekom bivanja v inozemstvu
je amerifki drZavljan pod za-
§¢ito amerifke szastave; ena
iamed poglavitnih nalog ame-
riskih poslaniftev in kensuls-
tov je dajati mu vsako meo-
goéo pomoé in zadéite. Ino-
zemec, pa naj je fivel e toli-
ko let v Zedinjenih driavah,
ne more zahtevati zadfite ame-
ridkih diplomatiénih in kon-
zularnih zastopnikov. V slu-
¢aju kake tefave, se mora sa-
fteéi k zastopnikom svoje last-
ne viade,

Dejstvo je, da zakoni raznih

evropskih driav ne pripozna-
vajo popolnoma pravice svo-
jih sonarodnjakov do spre-
membe driavijanstva. Bili so
celo sluéaji, ko so vpoklicali
v vojsko naturalizirane ame-
riske driavijane. V szadnjih
letih je viada Zed. driav skle-
nila posebne pogodbe z rasni-
mi driavami, po katerih se po-
polnoma priznava pravica na-
turaliziranja driavljanov, —
Kjer takih pogodb ni, — ka-
kor n. pr. v slaéaju Poljske,
Italije, Francije, Neméije, Ju-
goslavije, Avstrije in Rusije,
— ameridki driavni depart-
ment svari naturalizirane dr-
zavljane, ki nameravajo poto-
vati v inozemstvo, in ako so
vpoklicane v vojsko stare do-
movine, nastopa z ostrim pro-
testom. V mnogih sluéajih,
zlasti za ¢asa miru, imajo ti
protesti zafeljeni uéinek. Ako
pa gre za inozemca, se ne mo-
re protestirati.
Naturaliziran driavijan, ki
potuje v inozemstvo, ima
praksi isti poloZaj kot
Amerikanee, in dokler
pasport, ki je Se v veljavi,
govora o kakih teikoéah
povratku. Inozemee pa ne
re biti nikdar siguren v
pogledu in mora vedno
na to, da ne ostane predoigo
v inozemstvu, ée node izgubiti
pravice do povratka ket izven-
kvoten priseljenec, pa da naj-
de, da so mu vrata v Ameriko
zaprta.
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E5e,:

Betty: “Jaz mislim, da je
moj moZ najbolj dobrosréem
¢lovek na svetu.”

Jane: “Kako to?"” _

Betty: “Za njegov god sem
mu kupila cel ducat
pa je iste kmalu zatem
brodelni druZbj podaril.”

——

Stevilno sorodstve

V mestu Humbeldt, I
veti elektritar Harry
se Ze nad 10 let peda s
kovanjem svojegs
Doslej je Ze
kraje' sorednikov, ki so
ge leta 1575;
istih je najti
vaaki driavi
'nkupcj ima
tiso.
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riti, da se pride v sluibo pod-
jetja kot je to-le.”

Dekle je nabralo lice v pri-
giljen nasmehljaj in naglo od-
vrailo:

“Najprej se ne smete obr-
niti na prodajalno — to je
jako neprimerno — temved na
Potem morate e
prej dovrditi poskusno ‘dobo
kot prodajalka v sliéni trgo-
vini, predvsem pa so neobhod-
no potrebna resna priporoéila.

g
£

:

3

A

prekajenim mesom, potiskajoé
pred seboj roéni voszidek.

Rozalina je kupila pri njem
malo gnjati in vzela iz svoje
torbice kos kruha; sedla je
ondi na klop in zaéela jesti ob
misli, da kosi prvié v svojem

ploéniku.

Nedale¢ je postajal mestni
strainik. Ta preprosta, a éed-
no obledena mladenka je odi-
vidno vzbudila njegovo pozor-
nost; motril jo je brez obazir-
nosti kot redar, ki vrdi svojo
sluibo in hoée vedeti, koga
sreéa v odseku ogradnice, ki
je poverjen njegovemu nadzo-
rovanju.

Nato se je pojavil élovek s
¢rnimi bleddede uglajenimi las-
mi in v obleki “kaki” barve
ter zibajo¢ se sedel poleg nje.

Klop je bila javna: prislec
se je posluieval svoje pravice.

Rozalina sé¢ ga je kar ustra-
dila, to pa tem bolj, ker jo je
neznanec od pete do glave mo-
tril z osvajalnim nasmehom,
oéitno z Zeljo, zadeti pogovor:

“Ali dobro tekne, gospodié-
R s o7
“A kaj pa s pijado ...
Manjka vam cviéka . . ."

“Vem v ulici tu zraven za
vinsko klet, kjer dobite Ze tak-
$no kapljico, da je kaj!"

Tu je zaokroiil roko:

“Ali mi hoédete dovoliti, go-
spodiéna, da vam jo ponudim
za poskudnjo . . .7"

“0, zato Se nimate nobene
obveznosti! .. ."”

Nenadoma se Rozalini po-
gsveti. S sosedne ravne strehe
so se Ze smejali zidarji, opa-
zujoé zaéetek sovraZnosti.

Sunkovito se dvigne Rozali-
né vedoé, kam gre, ker ne po-
zna Pariza. In se ne ustavi
prej kot v Luksemburikem vr-
tu; njene vznemirjene oéi u-
gledajo zopet rodbine, otroke,
ljudi, ki s0 njene vrste . .
klopi, kamor bo lahko sedla,
kot misli, ne da bi jo — vsaj
ob tej uri ne — kdo kar tako
ogovoril.

Tu je zdaj pri Medidejskem
vodnjaku. A komaj sedi eno
minuto, Ze pritee stolarka ter
zahteva od nje pladilo za stol.

Ubogih 28 fr. 16 c.! . . .

Cedalje bolj premidljuje.

" Bila je v oditni zadregi.

Treba ji je kaj za Zivljenje
+ «+ in sicer takoj. Zdaj ji
ne preostaja ved kot vsota, s
katero naj plada svoj zadnji
dan v hotelu.

Potem pa jo konéno &aka —
neizogibna ulica; a kaj pomeni
ulica v Parizu za dekle njenih
let, o tem se je vsaj povriéno
pravkar sama prepriéala.

Torej? ... Torej? . ..

Rozalina dvigne o&i proti

nebu

Na stoletnih drevesih Zvr-

gole in frfotajo ptice. Zanje

: la je. O, ne zato, ker

%o oblani-
...“

je Zivljenje enostavno, takino
kot ga je Bog uredil.

Tukaj pa je stopila v izume-

ti¢enost in zamotanost mesta,
kjer mora ¢&lovek vedno imeti
v katero teh|denarnico v roki, e hole se-
razuzdane dekli-|sti, jesti, ledi, si ustanoviti og-
in delavee? . . .|njiide, vzgajati otroke.

Mimo se sprehajajo mlade

Kolikokrat |in lepe mamice, 1jubki otroiéi,
vasi z vese-|dojilje s trakovi . . . Te mate-
in gle-|re imajo denar.

Denar ni vse. Toda v izvest-
trenotkih Zivlijenja ga mo-

i videls, ka- rai imeti. Davi je imela na

givljenju kar tako na uliénem

daj motrila Zivljenje s prilié-
no drugaénimi oémi! ... To-
da ti nisi prva . . . in ne bod
zadnja, ki doZivlija taka pre-
senedenja . . . Ni¢ ne maraj!
. Ne glej Zivljenja v sa-
njah ... Zivljenje je kruta
stvarnost. Ne daj se vplivati
po lahkem diletantstvu tistih,
ki bodo, sedeé¢ v ozadju- prijet-
nega salona z nogami v ras-
kodnih ‘copatah in v zavesti
svojega imetja na tekofem ra-
¢éunu v Franciji ali v inozem-
stvu, obsojali Rozalino de
Cressy, ker je postala sobari-
ea ... Leti ne vedo, kaj po-
menja, biti laden. Ti pa si
bila pravkar laéna . . . in bod
zopet laéna, Se nocoj . . .
Konéno pa si ti kristjanka
. .. BoZji Sin je postal sam
delavec ... in prifel je na
svet, da sluzi . .. Zakaj ne bi
sluZila tudi ti? ... Daj, Ro-
zalina, vstani in pojdi! ...

Tedaj Rozalina vstane in
gre . ..
Proti pol sedmim zveder

stopa znova po stopnicah pri
Sv. Frandidku Saledkem, da
pogleda na slepo srefo, ali je
gospod Zupnik Se tamkaj.

Ce bi bil odSel? .. . Stras-
no!

Prav v tistem hipu zapira
iupnik vrata svoje pisarne in
se pripravlija k odhodu. Ka-
kor hitro ugleda mladenko,
razume. Usoda!

“Ste kaj na#li?”

“Ne, gospod Zupnik, nidesar,
prav niéesar nisem nadla! A
hotela sem pokazati dobro vo-
ljo in sem 3la pogledat okolis,
kjer stanujejo vadi prijatelji
.+ « Grozno! . . . Ostudno! —
Prebila sem tamkaj samo dve
uri, pa sem prisostvovala pre-
sunljivim stvarem, ki mi bodo
ostale za zmeraj v spominu.”

Zupnik je medtem zopet od-
prl vrata svojega urada.

“Kar naprej, gospodiéna, bo-

.|va udobneje govorila. Naj-

prej vam moram povedati, da,
éeprav so moji prijatelji ko-
Zarji in se njihova tovarna na-
haja res sredi mestnega okra-
ja Mouffetard, je njihova sta-
novanjska hifa v enem naj-
lepdih okroZij pariskih, v Au-
teilu, prav ob robu Bulnjske-
ga gozda. To je vaina po-
drobnost, samo vi mi niste pu-
stili &asa, da bi vam jo bil
povedal! Kakfen odgovor mi
prinasate? V Parizu se ved-
no mudi in obvestiti vas mo-
ram najprej, da sem bil dru-
gi¢ klican k telefonu in sem
govoril z gospo Hughe, Zeno
mojega prijatelja. Ona je ne-
strpna . . . mesto ne bo ostalo
dolgo nezasedeno. Globoko ob-
Zalujem, Zelel bi tako zelo, da
bi mogel dobiti ve¢ &asa . . .”
Rozalina de Cressy zapre na
to odi kot ¢&lovek, ki skodi v
vodo in noée videti, kaj ga &a-
ka.

“Sprejmem, gospod Zupnik,”
rele podasi.

“Za sobarico pri mojih pri-
jateljih 7"

“Da, za sobarico.”

Zupnik ji pro#i foko:
“Razumem vade obotavlja-
nje, pa vam &estitam k zmagi,
ki ste jo pravkar izvojevali
nad samo seboj. Sicer pa bo
treba izvojevati e veliko dru-
gih! Prva #rtev — teika . . .
preteika . . . ampak prehodna
— ki jo bom takoj sahteval

od vas je, da Zrtvujete svoje
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¥ ime ni treba iti pre-
daleé. Imenovali se boste . . .
ah, moj Bog . : . Marija Du.
rand, to je staro, prav fran.

in
po

1)

“V poloZaju, v katerem se
nahajam! . . .)”

“No, tedaj pa dovolite du-
hovnemu, da spregovori par
besed mali kristjanki kot ste
in ki je davi v svoji stiski pri-
tigala s svojimi zadnjimi soldi
sveto pred wvznoijem Marije
Device. V zaletku vadega no-
vega Zivljenja vas bo takoj
neprijetno dirnila mnoZica
stvari. Stopili boste zdaj v

nov svet, svet, ki vam je ne-
znan. Dobe se ondi sijajna
bitja, vsa zvesta in vdana. Po.
znam sobarice, ki so plemeni-
tadinje po dudi, in kuharice,
ki so svetnice. Ampak — kot
si pat sami mislite — so pa
tudi drugaéne! Kakino osob-
je boste nadli pri mojih pri-
jateljih? Ne morem vam ¢isto
toéno povedati. Kuharico sem
videl samo mimogrede. Zdela
se mi je na prvi pogled strai-
na. Kaj hodete? Pravkar ste
zaprli oéi, ko ste mi rekli:
Sprejmem. Zaprite jih e za-
naprej, to se pravi, spreglejte
umazanosti, majhne in velike,
ki vas bodo skuBale zadeti,
spletke, izzivanja, ljubosum-
nost, kot mrgoli v izvestnih ku-
hinjah. Vriite svojo dolZnost.
Stopajte proti svojemu cilju
z roko na oéeh, razsvetljeni
samo s tisto nevidno luéjo ve-
re, ki nadomed#¢a vse in ki po-
tolaZi v vsem .. . Bodite Zena
z zaprtimi ofmi . . . Me razu-
mete?”

“Da, gospod Zupnik.”

“Potem pa, kadar vam bo
prehudo, me pridite obiskat.

ZAHVALA

V imenu cele Zupnije se tem
potom iskreno zahvaljujem
vsem dobrim rojakom v Ame-
riki, nafim biviim faranom za
njih velikoduine prispevke k
zbirki za nad veliki zvon.

Vsem in wvsakemu posebej
prav prisréna zahvala in Bog
naj vam za vado dobrosrénost,
za versko in narodno zavednost
stotero povrne!

Jakob Omahen, fupnik.
Dragatull, 18, junija 1986.
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GEORGE PANCHUR

IVAN ZUPAN

JOSEPH ZALAR, supreme secretary &

AII-Day Bill to Mark Josephs’ Jubilee

18 SOCIETIES T0 JOIN CELEBRATION
OF UNION'S LARGEST SUBSIDIARY

Program to Honor 15th

Anniversary of Society,

20th Juvenile Department Jubilee
WILL BLESS, DEDICATE NEW FLAG

S.D.Z.,S. W. U, Cadets, Drill Teams to Parade
With Band; Supreme*Officers to Attend

Cleveland, O.—With one of
the largest programs ever at-
tempted by a local KSKJ so-

iety, the St.Joseph’s, Ne.
July 19 will commemorate the
15th anniversary of the found-
ing of the society by the late
Rev. Joseph Skur.

Color and pomp is promised
when the 12 lodges promising
participation in full regalia
starts its line of march at 9:30
a. m. from the Slovenian Home,
Holmes Ave., to St. Mary's
Church, where the Rev. Ludwig
Kuznik, spiritual director of
the society and acting pastor,
will officiate at a Solemn High
Mass at 10 o'clock. The Rev.
Milan Slaje, pastor of SS. Cyril
and Methodius’ Parish, Lorain,
0., and former spiritual direc-
tor of the society, will deliver
the sermon.

In the array of color will be
the lodge's blue and gold band,
the Cadet Corps, St. Helen’s
drill team, the Marie Prisland
drill team of the Slovenian
Women's Unicn, and the Novak
Honor Guards of the Slovenian
Mutual Benefit Association.

The entrance to the church
will be fittingly decorated by
Louis Simenc's committee.

Following the blessing of the
lodge’s new flag, supreme of-
ficers and visitors will be
served a luncheon in the Slo-
venian Home, Holmes Ave.

The lodge, largest unit of its
kind, will have as its guests su-
preme officers: Frank Opeka,
president ; Joseph Zalar, secre-
tary; John Germ, first vice
president; Frank Gospodaric,
financial secretary; Dr. M. F.
Oman, medical examiner; Mrs.
Mary Hochevar, auditor; G.
Panchur, juror; Ivan Zupan,
editor. In addition to the na-
tional officers, subsidiary socie-
ties will be represented by 18
sets of officials.

The scene of activity will be
gradually changed at 1 p. m.,
when an automobile parade,
the band, cadets and
s teams, starts for Pintar’s

’procnm will

™~

jawait local and visiting KSKJ
people.

The ‘unfurling of the new

&.is scheduled for 2 p.
and will be followed by short
addresses by the national of-
ficers. The afternoon program
will also feature the lodge’s
band in a short concert enliv-
ened with Slovenian melodies.

The drill teams, under the
direction of John Susnik, will
be in the limelight in a series
of maneuvers starting at 4 p.
m. The St. Joseph's erack in-
door baseball team, piloted by
Manager Frank Verhotz, who
has led his boys to win nine of
thirteen games played, will be
pitted against a strong local
team. The Jays, uniformed in
blue agd gold, are winning the
favor of the local Interlodge
fans and should be one of the
main attractions on the big
day.

Interspersing the program
proper will be a set of games,
races and the usual picnic en-
tertainment. Kristofi's popular
orchestra will be in the dance|t
pavilion and will furmish the
music for dance lovers.

The full-day program as out-
lined by the society and itsf
committee of 25, headed by
John Pezdirtz, secretary, is in-
tended as a commemoration of
the 20th anniversary of the
juvenile department, in addi-
tion to the society’s jubilee and
the occasion of the blessing and
dedication of the new flag.

ST. LOUIS LODGE
TO PICNIC SUNDAY

St. Louis, Mo.—The Sacred
Heart Society, No. 70, will hold
a picnic Sunday, July 19, at the
St. Joseph's Croatian Church
grounds afternoon and eyening.

There will be dancing, re-
freshments and an old-fash-
joned barbecue, Come out, all
of you members, young* and
old, seniors and juniors, and|th
enjoy xoumlves. Let’s make it
%mmmnhumnmi
date, place and time

Jecle of the towm square and has

CAGE PLAYERS
ASKED TO FILE
NAMES FOR ROSTER

All members of St. Joseph's,
No. 169, wishing to play bas-
ketball with the society’s team
in the Cleveland Interlodge cir-
cuit next fall are asked to give
their names to Secretary John
Pezdirtz, 15408 Holmes Ave.,
POtomac 1618, not later than
July 19.

With the six-month member-
ship ruling now adopted by the
league, nrgont that rosters
L& fil BN s

&mﬂmﬁﬁmh
hmMMI&mt

KSKJ Plays on Chcl. of Town
Square

Cleveland, O.—Take a group
of Slovenian people and add
real Slovenian melodies in their
midst and you have genuine
merriment.

That's what the Progressive
Slovenian Merchants’ Associa-
tion is doing in its Slovenska
gostilna Ljubljana, one of the
liveliest spots in the Streets of
the World of the local Great
Lakes Exposition.

The aptractive young men
and women (this comment
from visitors) arrayed in Slo-
venian national costumes add

color to the center and at in-
rvals stage folk dances. The
mup also performs on the cir-

met with such approval that

them for three performances
per week.

The Germ family of musi-
cians and dancers is well repre-
sented. The visitor will find
Alphonse, Milan, Rudy, Vera
and Mrs. Mary in costume and
ready to entertain. The Germs
are all members of the KSKJ.

The St. Joseph’s KSKJ Band
augmented the Slovenian na-
tionality's contribution last Fri-
day when it played in a half-
hour concert on the  town
square. The presentation, un-
der the direction of Louis Opa-
lek and Charles Tercek, in-
cluded “Slovénian Medley,” ar-
ranged by the bandmaster,
“Mladi vojaki” and “Hej Slo-
vani,” “Little Giant” and
"Wuhluton Post.”

e concert the boys met in the

aha AEHERA® Gt Clostg

he expo dfficiale have booked|st

Following |

BOOSTER TILT
ON AMBRIDGE
PICNIC BILL

Ambridge Invites All
Jays to Annual Picnic

Ambridge, Pa. — Ambridge
Kay Jays bid for summer social
activity is in the form of a pic-
nic, to be held Sunday, Aug. 2,
at Radakovich's Grove at Am-
bridge.

The Canoubw Boosters
will meet the Ambridge Boost-
ers in the mushball attraction,
other games will be amusing as
the tug-of-war between various
groups.

At the dance pavilion a com-
bination orchestra will render
Slovenian and modern tunes
throughout the day.

All the KSKJ lodges and
booster clubs are cordially in-
vited to attend Ambridge's an-
nual picnic.

Reporter.

e e
“DUTCH” IN FORM
BUT JOES LOSE
TOFERLIN HAWKS

Three Jays Absent, on
Sick List

Cleveland, O.—Quite a crowd
saw the exciting game that was
played at St. Mary's field
Thursday evening between the
Jodeph Sports and the Fer-
lin Hawks, which ended in the
Ferlin Hawks winaing 3 to 2.
The Hawks madé the three
runs in the beginbing of the
game and Dutch’s remarkable
pitching held them there the
rest of the game.

St. Joes were handicapped
by having three men on the
sick list. Pitcher Steele was
sick in bed, Frank Marzlikar
was out with a sprained finger
and Ed Novinc was nursing a
swollen hand.

The Ferlin Hawks played a
good game and credit should
be given to Pitcher Nosan for
his work.

WINS PRIZE
Joliet, ‘fll—Mrs. Rose C.
Dernule, member of the Joliet

KSKJ Booster » won first
'prize in a éontest red by

&‘ enska gostilna w they

the National Cleaners.

[TO RECOGNIZE
SLAVIC, CZECH
CONTRIBUTIONS

Lewisburg, Pa.—The sub-
stantial contribution of Slavic
and Czech races to the devel-
opment of the state of Pennsyl-
vania will be duly recognized
at the Pennsylvania Folk Fes-
tival to be held in the Memo-
rial Stadium at Bucknell Uni-
versity, Lewisburg, Pa., July 30
to Aug. 2.

This festival seeks to do hon-
or to the men and women who
have given so much in the form
of labor and spiritual support
to the transformation of the
state from a wilderness to 2

eat empire, and also seeks to
perpetuate the truly cultural
folklore they brought from the
Old Country and that they
have further developed here.

St. Josephs to Go to Town
and Back Next Sunday

| Cleveland,0.—Well, is every-
body all set for the 19th of
July at Pintar's farm? St. Joes
are going to town and back
again that day. They have
everything anygqne could want
for a real time. A big parade in
the morning, nice, comfortable
busses to take you out to the
farm all afternoon, the Kristoff
boys to play for you, the band
to entertain you and a wonder-
ful exhibition of drill work by
the Cadets, to say nothing of
‘the ball game scheduled in the
evening by the St. Joe's team.
Manager Verhotz promises an
exciting game.

By the way, did you see the
bright colored uniforms those
boys have? Blue and orange
topped with orange caps, silk
if you please. You can see them
from afar with those colorfu!
uniforms. Lady Luck was
against them Thursday night
when the Ferlin Hawks took
the game, 3 to 2. We hope
those sick boys will be up and
at it again in time for the nexi
game. A few of the boys didn’t
wear their jerseys Thursday
evening and when Joe Anzlo-
var was asked why, he said.
“Gee, it's too hot!” Come on
all you baseball fans, get out
and root for your team and
show Manager Verhotz that
we’re right back of him and his
team,

Just a tip before we end this
chat, be sure to attend the
meeting Thursday the 16th.

‘ week s heat wave,

RAIN, COOL WEATHER TO BRING
PROSPECTS OUT FROM HIDING

Seven States Show Membe—r;hip Gain in Letargic

Period

Though a blistering heat
stopped all but necessary,
operations while people]
sought cool spots during last
it didn't!

mpletely stop the progress
of the current KSK] Boost-
ers Campaign.

Seven states showed an in-
crease in points for last
week's work, according to the
report issued by Golden
Booster Secretary Zalar. It
is a known - fact that recruit-
ing new members calls for a
lot of contacts and proverbial

ing that heat buckled pave-
ments and reduced some as-
| phalt stretches to the consist-
cncy  of bubbling tar, the
KSK]J workers went on with
their work.

That there was a lull in last
week’s activity is not neces-
sarily a sign that KSK]J work-
ers halted. Reports show
that. Rather it was more a
problem of seeking prospects
who left their homes in
cearch of cool spots at parks
and beaches.

A seriesof refreshing

savement pounding. With re-{showers should enliven the
sorts from various cities stat- campaign materially.

State Juvenile Points

Basonri ......coeenvvennes 8,225
B & e oo 1,864
Montana ............ 1,616]
TR 1,496 |
Wisconsin ................. 1,470
Colorado ...... 918!
Connecticut .................. 901
Wyoming ................... 799
Michigan ... .. e 632
B e 606
B i i aionss 548
Pennsylvania 543
Minnesota ...................... 530
New York ... 3"2!
Booster Points According to
States and Standings
of Societies ,
Colorado |
Society No. 55... 2,897
Society No. 56 2.000;
Society No. 213 1,800 |
Society No. 190......... 900
Soctety No. 113 415
Connecticut
Society No. 148.......... 201
Illinois
Society No. 119.......... 4,801
Society No. 143 ... 2,301
Society No. 189.......... 1,800
Society No. 1. 1,499
Society No. 206.......... 1,449
Society No. 108.......... 1,417
Society No. 127.......... 1,349
Society No. 29......... 830 |
Society No. 2. 810
Society No. 78... 483
Society No. 87........ 450
Society No. 189......... 450
Society No. 211.......... 450
Society No. b5.......... 300
Society No. 166.......... 300
Society No. 3.......... 226
Society No. 79.......... 2256
Society No. 170.......... 226
Indiana |
Society No. 52.......... 3,217/
Kansas
Society No. 116.......... 2,101
Society No. 83....... 550
Society No. 182.......... 450
Society No. 38........ 225
Michigan
Society No. 30......... 2,025
Society No. 249.......... 2,000
Society No. 20......... 600
Minnesota
Society No. 4. 2,225
Society No. 198.......... 1,000
Society No. 221.......... 1,000
Society No. 203.......... 967
The final discussion about the
celebration will take place and
we need lots of help to make it
a success, so do your part.
Frenchy.

Society No. 156.......... 950
Society No. 196.......... 900
Society No. 59........ 720
Society No. 40........ 667
Society No. T72....... 483
Society No. 202.......... 450
Society No. 112......... 300
Society No. 164......... 300
Society No. 131......... 225
Society No. 93......... 150
Mi g
Society No. 70... 8,225
Montana
Society No. 14....... 4,168
Society No. 208.......... 2,626
New York
Society, No. 57.......... 900
Society No. 184.......... 900
Society No. 105......... 450
| Ohio
| Society No. 219.......... 21,311
Society No. 169.......... 5,686
Society No. 101....._.... 3,668
Society No. 63........ 2,600
Society No. 198.......... 1,800
Society No. 85.......... 1,601
Society No. 251.......... 1,000
Society No. 25.......... 900
Society No. 224........ 900
Society No. 150........ 2
Society No. 191 .. 725
Society No. 162.......... 788
Society No. 226.......... 675
Society No. 61.... .. 667
Society No. 243. 667
Society No. 146......... 516
Society No. 207......... 500
Society No. 123.. 400
Pennsylvania
Society No. 41....... .. 2,625
Society No. 181.....".. 2,090
Society No. 187 1,800
Society No. 81........ 1,798
Society No. 114 ... 1,450
Society No. 64....... .. 1,260
Society No. 185.......... 1,000
Society No. 194......... 900
Society No. 242....... 900
Society No. 91....... 6756
Society No. 216.......... 667
Society No. 168.......... 600
Society No. 50........ 522
Society No. 168.......... 515
Society No. 232.......... 450
Society No. 15.......... 225
Society No. 109.......... 225
Society No. 42......... 129
Society No. 120.......... 128
Wisconsin’
Society No. 136.......... 2,700
Society No. 165.......... 2,661
Society No. 66.......... 1,400
Society No. 178.......... 1,350
Society No. 103.......... 1,225
Society No. 174.......... 1,125
. Society No. 157.. 750
Society No. 144. 6756
Wyoming
Society No. 94......... 1,800
Society No. 86.......... 450

»



day ﬁu Cadets; 20th anniver-

of juvenile de-
partment; 15th anniversary of
Society No. 169, blessing of
new flag; Pintar’s farm.

Rankin, Pa.—Picnic of SS.
Peter and Paul’s Society, No.
91, at Buzzards Hollow (Brad-
dock Park).

Brooklyn, N. Y.—Knights of
Trinity, automobile party.

Haser, Pa—Pcnic of St, Jo-
seph Socety No. 58 at Pleas-
ant Valley.

JULY 26

Etna, Pa.—United picnic, So-
cieties Nos. 64 and 128, at Lo-
cust Grove.

La Salle, Ill.—Twenty-fifth
anniversary celebration of St.
Ann's Society, No. 139.

Butte, Mont.—Tenth anniv-
ersary celebration of St. Ann's
Society No. 208.

AUG. 2

Brooklyn, N. Y.—Picnic of
St. Joseph's Society, No. 57.

Ambridge, Pa.—Picnic spon-
sored by Ambridge Kay Jays.

Chicago, Ill.—Picnic of St.
Stephen’s Society, No. 1, at Ke-
gel's Grove, Willow Springs.

AUG. 9

Strabane, Pa.—KSKJ Day,

sponsored by W. P. A, B. C.
AUG. 16

West Allis, Wis—30th an-
niversary celebration of St.
Joseph Society No. 103.

AUG. 30

Joliet, IIL.—30th anniversary
celebration of Three Kings So-
ciety, No. 98, plcni’c at Oak

Grove.
SEPT. 7
Joliet, Ill.—Slovenian Day,
United Slovenian Societies, pic-
nic at Rival's Park.

West Allis, Wis.—Entertain-
‘ment and dance, Mary Help of
Christians Society, No. 165, in
. Labor Hall.

OCT. 18
New York, N. Y.—30th an-
celebration of = St.

July 12
3. Florians at Waukegan,
St. Joes.
St. Stephens at St. Michaels.
St. Als, bye.
July 19
Waukegan, St. Joes at St.
Als.
St. Michaels at St. Florians.
St. Stephens, bye.
July 26
St. Stephens at St. Als.
Waukegan, St. Joes at St.
Michaels.
St. Florians, bye.
2
&Ahﬂ:t.’ikhuh.
- 8t. Florians at St. Stephens.
thm.bye.
Aug. 9
&.Ablt&.ﬂoﬂau.
Waukegan, St. Joes at St.

L .
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season has deviated somewhat
from its usual course. For the
first time in four years we find
another team other than the
champion St. Florians dominat-
ing the top position at the half-
way mark. We also find re-
putedly weaker teams of the
circuit making a bolder and
more determined contest in try-
ing to stave off defeat. In all,
as we are apt to analyze the
situation, competition can be
judged about even in regard to
playing strength, with the
South ‘Chicago teams holding
the edge on experience,

As the league standings ap-
| pear prior to the second round
opening games played on July
12, we find the St. Michaels of
South Chicago occupying the
coveted top position, with the
champion Florians running
them a close second. Wauke-
gan and St. Stephens just a per-
centage difference of tie for
third, an the stalwart St. Als
still taking it on the chin in
fifth place.

This setup as it appears
above is due to be changed be-
fore the final games in August.
Any of the lower rung teams
are capable of dealing out an
upset, and if Kay Jay compe-
tition runs true to form, you
can be sure of some kind of a
shuffle.

The Chicago teams have had
a difficult and trying time of
getting in their proper share of
practice, owing to the fact that

lm KSKJ huu

however, having a much more
active schedule by playing twi-
light ball in the Calumet Re-

Park to decide the Midwest
League leadership. It is appar-
ent from past contests that it
will be teeming with pentup in-
terest. The result will deter-
mine the true mettle of the
teams involved. On this same
day Waukegan will travel to
Chicago to engage the St. Aloy-
sius team in a game which pre-
sumably will be played at Har-
rison Park, 18th and Wood St.
The games are scheduled for 3
p. m.
Midwest Correspondent.
TRINITY KNIGHT VISITS
CLEVELAND

Cleveland, O.—Jerry Kopriv-
sek, Trinity Knight of Brook-
lyn, N. Y., and organist at St.
Cyril’'s Church, was a visitor
here last week. He was the

guest of the Bandi family.

BASEBALL SCHOOL

(Published through courtesy
of the Athletic Institute,
" Chicago, Ill.)

Details of Coaching Methods
By Boyd B. Chambers

THIRD BASEMAN
Continued

Have your mind made up as
to what you will do with ball if
hit to you, before it is hit.

Play closer on left-hdnd hit-
ter.

Be always alert for bunts.
You can tell from batter’s ac-
tions in most cases.

On slow ground balls tell
pitcher whether you want to
handle the ball.

TEAM PLAY
Squeeze Play

You cannot break up a

squeeze play, so dbn't worry if

“ | pitcher allows man to bunt on

squeeze play. Play this ball to
first almost invariably.
No Man on Base

Play deep for right-hand
hitters, on line for left-hand-
ers.

On hard hit ball you have
plenty of time even if you boot
ball.

Hustle on slow balls.

Hurry after all fly balls, but
you may expect shortstop to
take flies behind you unless
shortstop has gone to cover
secomd base.

Man On First
None Out — Expect bunt,
but do not charge in until sure.
If you field bunt, hurry back to
bag after throw. If pitcher
fields bunt, direct throw and
cover bag.
If you catch hard ground
ball start double play UNLESS
runner has started on hit and
run and is too far down.
If the hitter gets a hit, strad-
dle bag to take throw from out-
field. If throw is very late, go
meet the ball and throw out
hitter at second.

Man On First

One or Two Out — You need
not worry much about bun
Play ground balls to second
possible. Play hits same as if
none were out.

Man On Second

None Out — Almost same as
man on first with nond out, ex-
cept that you have to cover bag
on balls hit to pitcher. Let
pitcher play slow bunts while
you will have to be on the jump
to field those bunted too hard
for pitcher to handle.

On long flies cover third—
some teams have shortstop
cover third and third baseman
back up.

On ground balls drive run-
ner back to second then throw
to first.

On short hits cover bag. On
long hits or hits fumbled in out-
field, cut off or back up
throws.

Men On First and Suo-d

None Out.— Practically all
teams sacrifice here. Don't
charge in but be ready to han-
dle hard bunts that pitcher can-
not get to. Usually the pitcher }
or first baseman will throw
bunts to third, as it is a force
play. It requires good judg-
ment by third baseman about
fielding bunt or covering bag.

Play ground balls to second
if possible.

Play hits and fly balls same
as man on second, none out.

Men On First and Second

One or Two Out — On hits
cover third to take throw
outfield tries to catch man run-
ning from first.

On fly balls cover bag.
Cut off throws to you if play
is not close.

On ground balls hit to you,
play ball to second for double
play, if possible.

Men (h First, Second and

.| bridge.

if {runner by bluffing to first. On

Those in M are: Mardy|¢,
Vedetich, John Churnovic,
Frederick Rorvuh. William
Glavan, Joseph Terlep, Julius
Skédel, Josephine Ramuta,
Leona Lauric, Helen Skerjane,

gion Senior League, a.circuit Klobutcher,  Dorothy slightly battered by a hospital

which they are leading at the . Frances Bogich, |list. Manager Frank Verhots's,

present time, Ibknlo:iehndlonc Der- charges have played 15 games
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| were too effective. The setback Pintar’s farm.

| listed as one of the features on

merry-go-round the Joes have
won two, lost two. Games are
played Wednesdays and Fri-
days at Gordon Park, Diamond
No. 4

The team will perform for
the benefit of KSKJ people
Sunday, July 19, when they
‘meet a strong team in a tilt

the, 8t. ‘Joseph’s program at

| RELIGION AND THE COLLEGE STUDENT

Pitt, Ambridge in Tie for
Second

Ambridge, Pa.—~The KSKJ
Associated Booster Clubs Mush-
ballLeague officially opened on
June 7, when Presto Boosters
invaded Ambridge to combat
the Ambridge Kay Jays, Presto
being the victims in both games
of a double-header.

Pittsburgh and Canonsburg
Boosters were also scheduled,
but were confused, as Pitts-
burgh journeyed to Canons-
burg and Canonsburg traveled
to Pittsburgh; result was no
games played.

On June 21 Canonsburg un-
loaded at Presto, where Can-
onsburg emerged shead in the
twin bill; Ambridge battled
Pittsburgh, sitaring the double
bill.

June - 28 found Presto at
Pittsburgh, again to fall prey,
this time to the strong Pitts-
burgh team, losing a double-
header.

The resultant standing of
teams:

i W L
Canonsburg . .................. S 0
Pittsburgh ... ............... g 1
Ambridge .................... N ¢
PREIED it cieesonstiorratiin 0 6

Due to cancellations and
other circumstances the re-
mainder of the schedule has
been revised, as follows:

July 19: Pittsburgh at Can-
onsburg.

July 26: Ambridge at Presto.

Aug. 2: ' Canonsburg at Am-
bridge.

Aug. 9: KSKJ Day, round
robin games at Canonsburg.

Aug. 16: Plttlbmh at Am-

Aug. 25: Ambridge at Can-
onsbm
Reporter.

Play ground balls to place ex-
cept with two out. Play hits
and long fly balls as in other
cases,
Man On Third, or Third and
Second

None Out — Play on line,
Play ball to plate if runmer
goes, or blaff runner to third
and get man at first. Many
times runner on third will wait
until you throw to first, then
score. You can catch fast base

slow hit balls or balls you fum-
ble in front of line, you can
often catch runner doming

Al Cneao-?hy on line.
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(Continued)
(From an Address by the Rev.
Maurice S. Sheehy, Ph. D.)
The last hunger to which re-

ligion alone offers full satisfac-
tion is the hunger for love.

Each of us has the need both
to love and to be loved. God

took cognizance of the human
heart as He created it when He
made the law of love the su-
preme commandment of the
Gospel. By love, Christ meant
no mere mood, no passing
fancy. He meant a positive act
of the will. Not merely by say-
ing things, but rather by keep-
ing His commandments are we
to show our love for God. Even
among the ruins of sin and the
distress of poverty is love to
seek for its neighbor. In Christ-
like love there is no room for
prudent’ reserve but the cry is,

“Give! Give all!”

“Once upon a time I met in a
hospital a young man who had
attempted to give that which
most men hold most precious.
In his attempt to save a little
child from drowning, he had

narrowly escaped death.

“Why did you take that

chance?” I asked him.

“It was the only thing to do,”

he said simply. “A man couldn’t
stand by and see a child drown.
And as I was losing conscious-
ness, I was happier than I have
ever been before, and a voice
seemed to say, ‘You did the

are of no moment. This thought
is brought out in the poem of
Francis Thompson, “The Hound
of Heaven.” On its mad flight
the poor soul sets forth to es-
cape the Divine Lover:

I fled Him, down the nights and
down the days;

I fled Him, down the arches of
the years;

I fled Him, down the labyrinth-
ine ways

Of my own mind; and in the
midst of tears

I hid from Him; and under
running laughter.

In the beauties of nature the
soul in vain seeks peace, fear-
ing only what it must surrender
with never a thought of the
gain if it turns to the Divine
Lover.

Still with unhurrying chase,

And unperturbed pace,

Deliberate speed, majestic in-
stancy,

Came on the following Feet
And a voice above them beat—
“Naught shelters thee, who

wilt not shelter Me.”

The joys of senses leave the
wandering soul “grimed with
smears” apd the delight of hu-
man companionship are snatch-
ed away by “rotten death” as
Religion and the col. stude —
at least the soul falls a willing
victim to the quest of the

tion can take varied forms,

Innd the employees. Perhaps an

none of which cad be appl
to all.

It is true that factory work
of the present-day type is of
necessity boresome, but it must
be so to guarantee efficiency so
essential to successful and
profitable mass production. To
be cubby-holed in one corner,
day in and day out, year in and
year out perhaps only inserting
screw No. 34124 in panel AF,
minute after minute, hour after
hour is a test for human endur.
ance. How a worker can take
pride in a completely assem-
bled product to which he con-
tributed only a trivial operation
is a problem for the employer
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esprit de corps would help,
Workers can be of the opinion
that their one seemingly trivial
contribution is as essential to
the completion of the finished
product as are all other oper-
ations and plans. The employ-
ers would do well to make a
similar appraisal.

Maton's problem has a smat-
tering of a revolt against the
suppression of individuality. In
any mass production plant, or
any large business office, only
the compléte plan of operation
has a characteristic of individ-
uality, and those who contrib-
uted their small share, from
the executive down to the
menial, are interdependent on
each other, each playing an es-
sential part, though they are
confined to the background.

Mass production to which
our friend revolts is the acme
of team work—though its op-
eration may be too.highly ac-
celerated. But the age-old
problem of who gets the credit
again looms up. When a foot-
ball team advances the ball ten
yards, to whom does the credit
go? The coach, the trainer, the
line, the interference or the
ball carrier? Or do they all
share in the result?

and the sooner we realize it the
better. Mass production has its
good point in supplying the

We are in the machine age

right thing."”

“That voice has been heard
before,” I assured him. “Once
it said, ‘Greater love than this
hath no man than that he give

his life for his friend!”

Now if I were a pagan, I
would condemn the boy who
risked his life for another.
After all, there is no fact of
which I have more sensible ex-
perience than the fact that I
am. ' That boy was certain of
the fact that he was, and it was
immoral for him to take a jump
in the dark, to risk his life for
another unless he knew there
was outside and above him a
Value beside which life itself
was trivial. That Value we call

God. This young man had

grasped it with the certainty
of faith. The most important
fact in the universe after all is
not that I am but that God is.

Now many people who grant

that God is have no intention
of changing their lives one iota
—to say nothing of risking
them—on account of what they

from second by bluff to first as|call “religion.” If religion|typical of the thousands—nay
base runner is rounding third.| means anything at all, it means|the hundreds of thousands—of
(To be Continged) tlutwolfnnifthmhlyoung people who in their
——— God. Reason can demonstrate quest of truth have discovered
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Hound of Heaven:

Alack, thou knowest not,

How little worthy of any love
thou art!

Whom wilt thou find to love
ignoble thee

Save Me, save only Me?

All which I took from thee 1

.. did but take

Not for thy harms,

But just that you might’st seek
it in My arms.

Such is religion's answer to
the cravings of the human
heart. If our young college
folk are hungry today for love,
for approval, for achievement,
then it is because they have
been disinherited from that
rich spiritual legacy which
Christ gave them twenty cen-
turies ago. Cardinal Newman
wrote: “Fear not that thy life
shall have an end, but rather
fear that it shall never have a
beginning.” Uplifted in song
in this chapel today are the
voices of two college groups of
young men and women who are
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guidance of an ideal, though its

road to produce and give us our

trials, tribulations and periods
of happiness and sorrow. Were
they happy or disillusioned?

needs of a greater majority.
Are they needs? Are they
worth the price? are questions
to be answered by those who
produce and those who receive.

Provided the man or woman
who forms one mere cog in &
machine is not too tired, and
provided such a man or woman
is not only intent on eating,
working and sleeping, and re-
peating the same, there is a sal-
vation—a rich life guided by
ideal and worthy principles.

To counter-balance the pres-
ent scheme of specialization
and the one-track method of
earning a livelihood, we can
enhance and enrich our lives
by realizing the benefits of cul-
ture. With shorter hours of
work we should find time for
books, night schools and the
arts, all beckoning us to par-
take of their benefits and en-
joyment.

Our fathers and forefathers
toiled from dawn to the late
hours of the night, and I like
to think of them not as merely
existing, but living under the

attainment and realization in-
volved traveling over a stony

present civilization with its




